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3. Os destinos seran asignados con caracter volun-
tario polo ministro do Interior.

Non obstante, cando circunstancias excepcionais de
seguridade cidadé o requiran, o ministro do Interior pode-
ra acorda-lo destino por necesidades do servicio, sen
que, en ninguln caso, a permanencia forzosa nel poida
ser superior a un ano.

A resolucién pola que se adopte o acordo indicado
no paragrafo anterior serd motivada e notificarase 6
interesado.

4. Os destinos asignaranse, calquera que for o
emprego, por un tempo minimo dun ano e maximo de
dous anos para os empregos correspondentes as cate-
gorias de oficiais xerais e oficiais e de catro anos para
o resto dos empregos.

Non obstante, con caracter excepcional, o ministro
do Interior podera prorrogar eses tempos.

5. Os destinos do persoal en reserva, ademais do
disposto neste artigo, seranlles de aplicacion, se é o caso,
as normas contidas neste regulamento.

CAPITULO VI

Recursos

Artigo 46. Fin da via administrativa.

1. Contra os actos e resolucions que se adopten
en exercicio das competencias atribuidas neste regu-
lamento, os gardas civis poderan interpor recurso de
alzada, de conformidade co disposto no artigo 98 da
Lei 42/1999, do 25 de novembro, de réxime do persoal
do corpo da Garda Civil.

Contra os actos e resolucions adoptados polo ministro
do Interior que non sexan resolucién de recurso de alzada
poderd interporse recurso de reposicidon, con caracter
potestativo, previo & via contencioso-administrativa.

2. Nos procedementos en materia de destinos a
concesion dos cales se debe realizar a solicitude do per-
soal do corpo da Garda Civil, se non se notificase a
decisién no prazo de tres meses, establecido no artigo 18
deste regulamento, considerarase desestimada a soli-
citude e quedara expedita a via contencioso-administra-
tiva.

Disposicién adicional primeira. Destinos exceptuados
da aplicacion deste regulamento.

As normas contidas neste regulamento non seran de
aplicacion 6s supostos seguintes:

a) Destinos na Casa da S.M. El Rei, os membros
da cal son nomeados e substituidos conforme o previsto
no artigo 65.2 da Constitucion.

b) Nomeamentos e cesamentos de titulares de érga-
nos directivos da Administracion xeral do Estado, com-
prendidos no artigo 6, nimeros 2.B), 3, 4 e concordantes,
da Lei 6/1997, do 14 de abril, de organizacién e fun-
cionamento da Administraciéon xeral do Estado.

Disposicién adicional segunda. Destinos do persoal das
Forzas Armadas e da Garda Civil na Direccion Xeral
da Garda Civil e no Ministerio de Defensa, respec-
tivamente.

O anuncio de vacantes e a asignacion de destinos
do persoal das Forzas Armadas na Direccion Xeral da
Garda Civil, asi como do persoal da Garda Civil no Minis-
terio de Defensa, rexerase polas normas de procede-
mento aprobadas conxuntamente polos ministros do
Interior e de Defensa.

Disposicion adicional terceira. Destinos do persoal fun-
cionario civil na Direccion Xeral da Garda Civil.

Os destinos dos funcionarios civis na Direccion Xeral
da Garda Civil rexeranse pola sila normativa especifica.

Disposicion transitoria primeira. Recoriecemento de

dereitos.

O persoal que adquirise algun dereito preferente ou
comezase a cumpri-las condiciéns necesarias para adqui-
rilo, de acordo coas disposicidns anteriores a este regu-
lamento, conservarao ou, se € o caso, o consolidara e
podpré exercelo de conformidade coas citadas dispo-
siciéns.

Disposicién transitoria segunda.
cion de destinos.

Preferencia na asigna-

De acordo co previsto na disposicion transitoria pri-
meira da Lei 42/1999, ata o 27 de novembro de 2003,
para ocupar vacantes de provisién por antigiidade en
unidades de comandancias e subsectores de Trafico, tera
preferencia o persoal que estivese xa destinado na res-
pectiva comandancia ou subsector de Trafico sobre os
demais peticionarios, excepto sobre os comprendidos
no artigo 44.2 deste regulamento.

XEFATURA DO ESTADO

23093 LEI 17/2001, do 7 de decembro, de marcas.
(«BOE» 294, do 8-12-2001.)

JUAN CARLOS |
REI DE ESPANA

Saiban tédolos que a viren e a entenderen que as
Cortes Xerais aprobaron e eu sanciono a seguinte lei.

EXPOSICION DE MOTIVOS
I

Esta lei ten por obxecto o réxime xuridico dos signos
distintivos, categoria xuridica que configura un dos gran-
des campos da propiedade industrial. A lexislacion sobre
este tipo de propiedade é competencia exclusiva do Esta-
do, de conformidade co artigo 149.1.9.2 da Constitucion.

As razéns que xustifican a necesidade de reforma-la
Lei de marcas, dando lugar a unha nova lei, obedecen
a tres ordes de motivos. O primeiro, dar cumprimento
a sentencia do Tribunal Constitucional 103/1999, do 3
de xufio, que delimita as competencias que en materia
de propiedade industrial corresponden &s comunidades
auténomas e 6 Estado. O segundo, incorporar & nosa
lexislaciéon de marcas as disposiciéns de caracter comu-
nitario e internacional a que estd obrigado ou se com-
prometeu o Estado espanol. O terceiro motivo, finalmen-
te, obedece & conveniencia de introducir no noso orde-
namento xuridico certas normas de caracter substantivo
e procedemental que venen aconselladas pola experien-
cia obtida baixo a vixencia da lei anterior, as practicas
seguidas por outras lexislaciéns do noso contorno e a
necesidade de adapta-lo noso sistema de rexistro de mar-
cas as esixencias da nova sociedade da informacion.
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No que se refire s motivos de caracter constitucional,
a lei plasma fielmente os criterios xurisprudenciais de
delimitacién de competencias, atribuindo estas ds 6rga-
nos autondmicos ou estatais conforme o disposto na
citada sentencia do Tribunal Constitucional. Os puntos
de conexiéon fixanse dun modo amplo e flexible, para
dar unha correcta cobertura as necesidades dos usuarios
do sistema de rexistro e facilitarlles un adecuado acceso
a esta especial propiedade que constitie a proteccion
dos signos distintivos.

Para os compromisos adquiridos polo Estado espafiol,
esta lei dalles cumprimento, respondendo ds altos niveis
de harmonizacion impostos no seo da Comunidade Euro-
pea e internacional.

A harmonizacién comunitaria en materia de marcas
operouse fundamentalmente a través da primeira Direc-
tiva 89/104/CEE do Consello, do 21 de decembro
de 1988, relativa & aproximacién das lexislacions dos
estados membros en materia de marcas. As suas dis-
posiciéns, que xa foron incorporadas pola Lei 32/1988,
de marcas, tamén foron obxecto dunha plena traspo-
sicion nesta lei. Das normas que se traspoinen deben
destacarse as seguintes: novo concepto de marca, refor-
mulacion das causas de denegacion e nulidade do rexis-
tro, extensidon 6 dmbito comunitario do esgotamento do
dereito de marca, incorporacion da figura da prescricion
por tolerancia e reforzamento da obriga de uso da marca
e das sancioéns polo seu incumprimento.

Dentro do dereito comunitario de marcas merece
tamén unha mencion especial o Regulamento (CE) nime-
ro 40/94, do Consello, do 20 de decembro de 1993,
sobre a marca comunitaria, polo que se crea un signo
distintivo os efectos do cal se estenden a todo o territorio
da Comunidade. Se ben é certo que este regulamento
non lles impdén 6s estados membros dictar disposiciéns
de aproximacién das marcas nacionais & comunitaria
—salvo a obriga de regula-la transformacién dunha marca
comunitaria en marca nacional—, non o é menos que
a indicada aproximacioén é desexable, dado que permite
evitar que dous titulos que producen idénticos efectos
en Espana estean suxeitos a normativas totalmente dis-
pares. Neste sentido moitas das normas desta lei son
directamente tributarias do dito regulamento.

A lei que agora se aproba contén, asi mesmo, as
regras necesarias para adapta-lo noso dereito 6s esforzos
harmonizadores realizados no seo da comunidade inter-
nacional. Deste modo, incorpdéranse as normas que per-
miten a aplicacion en Espafa do Protocolo concernente
6 Acordo de Madrid relativo 6 Rexistro Internacional de
Marcas, do 27 de xufio de 1989; o Acordo sobre os
aspectos dos dereitos de propiedade intelectual relacio-
nados co comercio (Acordo ADPIC), que forma parte
integrante do Acordo polo que se establece a Organi-
zacion Mundial do Comercio (OMC), do 15 de abril
de 1994; asi como o Tratado sobre o dereito de marcas
e o seu regulamento, do 27 de outubro de 1994.

Comezando polo protocolo, a sta incorporacion 6
dereito espafiol esixiu reforma-lo titulo que na lei se dedi-
ca as marcas internacionais. Asi, admitese a posibilidade
de que a solicitude se funde non sé no rexistrg nacional
de marca, sendn na sua simple solicitude. O mesmo
tempo, aprovéitase a oportunidade para encher certas
lagoas, entre as que destaca a ausencia de cobertura
legal para o exame nacional dunha solicitude interna-
cional. Do mesmo xeito que ocorre coa marca comu-
nitaria, tamén aqui se contempla a posibilidade de trans-
formaciéon en marca nacional.

Menor relevancia presenta a incorporacion das direc-
trices contidas no ADPIC. E incuestionable o extraor-
dinario efecto que este acordo tivo sobre a regulacion
mundial da propiedade intelectual —incluidas as mar-
cas—, 6 adaptalo as ultimas esixencias do comercio inter-
nacional. Sen embargo, as regras que no indicado acordo
se dedican 4s marcas xa foron parcialmente recollidas
na Lei 32/1988, 6 estar esta directamente inspirada
no entén proxecto de primeira Directiva comunitaria de
harmonizacién que, pola sua vez, influiu decisivamente
no ADPIC. Por iso, a adecuacién a este acordo sé pre-
cisou as seguintes medidas especificas: a ampliacién da
lexitimacion para poder solicita-lo rexistro dunha marca
en Espana 6s nacionais dos membros da Organizacién
Mundial do Comercio (OMC); a incorporacién do con-
cepto de causas xustificativas da falta de uso da marca;
a proteccién reforzada das marcas notorias rexistradas;
e, finalmente, a introduccién dunha nova prohibiciéon
absoluta de rexistro relativa as falsas indicacions xeo-
graficas de vinos e bebidas espirituosas, mesmo cando
non induzan a erro.

A resposta da Lei de marcas as esixencias contidas
nos instrumentos internacionais vese culminada coa ade-
cuacion 6 Tratado sobre dereito de marcas, adoptado
no marco da Organizacion Mundial da Propiedade Inte-
lectual. E este un tratado sobre formalidades e sobre
formularios-tipo que, por medio dunha unificaciéon de
alcance mundial das solemnidades que han de seguirse
na solicitude dunha marca e nas incidencias que pui-
desen acontecer durante a sua existencia, persegue sim-
plificar e abarata-lo rexistro de marcas no mundo.

Entre as modificacidns a que deu lugar a recepcion
deste tratado destacan a implantacion da marca mul-
ticlase (sistema que xa era aplicable as marcas inter-
nacionais que entran na fase nacional espafola); a con-
seguinte creacidon de taxas por clase; a supresiéon do
deber de declaracién de uso da marca; a admision da
division da solicitude ou rexistro da marca; a supresion
da esixencia de titulacién publica como requisito de ins-
cricion do cambio de titularidade dunha marca, se ben
se mantén o sistema tradicional con caracter optativo;
e, por ultimo, a desapariciéon das taxas quinquenais.
Todas estas modificaciéns incorpéranse & nova lei, ainda
que as dudas ultimas xa foron introducidas no noso orde-
namento (Lei 14/1999, do 4 de maio, de taxas e prezos
publicos por servicios prestados polo Consello de Segu-
ridade Nuclear), 6 ter entrado en vigor para Espaia o
dito tratado o 17 de marzo de 1999 e non permitirse
nel demora-la sua instauracion, a diferencia do que
ocorre co resto das outras modificaciéns, que agora se
implantan, pois estas puideron posponerse ata o 1 de
agosto de 2002 no acto de depdsito do instrumento
de ratificaciéon mediante a oportuna declaracién.

\Y)

Non tdédalas novidades que introduce esta lei obe-
decen & necesidade de harmoniza-lo noso dereito cos
ordenamentos comunitario e internacional. Existe un
considerable nimero de artigos nos que se recollen
opciéns lexislativas que tenen como denominador
comun dota-la marca dun procedemento axil e léxico,
introducindo aquelas novidades que aconsella a expe-
riencia de dez anos de aplicacién da Lei de marcas e
aqueloutras que, tendo revelado a sua utilidade en esta-
dos do noso contorno xuridico, se fan merecedoras de
ser acollidas polo noso dereito. A lei trata asi de dar
resposta a crecente demanda de axilidade e eficiencia
que esixen as nosas empresas na nova sociedade da
informacién. Todo iso sen perda dos niveis de seguridade
xuridica que a adquisicion destes dereitos require.

A nova lei tempera o automatismo formal do nace-
mento do dereito de marca, baseado no caracter cons-
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titutivo do rexistro, co establecemento do principio da
boa fe rexistral, 6 prever, como causa auténoma, a nuli-
dade absoluta do rexistro dunha marca, cando a soli-
citude en que se baseou o dito rexistro fose presentada
de mala fe. Xunto a este principio angular, a lei recolle
outros principios clasicos de caracter rexistral como os
de publicidade, oposicion, prioridade e tracto sucesivo,
que presiden e racionalizan cantas operaciéns rexistrais
se realicen respecto da marca ou da sua solicitude.

O procedemento de rexistro reférmase, suprimindo
do exame que ten que efectua-la Oficina Espafola de
Patentes e Marcas (OEPM) o referido as prohibicions
relativas, quedando reservado este exame de oficio sé
para as prohibicidns absolutas. As prohibiciéns relativas
s6 seran examinadas pola OEPM cando un terceiro lexi-
timado formule a correspondente oposiciéon a solicitude
de marca presentada a rexistro, sen prexuizo de que
a OEPM comunique, para efectos informativos, a exis-
tencia da solicitude de rexistro 6s que nunha busca infor-
matica de anterioridades puidesen gozar dun mellor
dereito. A finalidade desta novidade procedemental é
tripla: alinarse cos sistemas maioritarios no noso con-
torno europeo e, en particular, co sistema da marca
comunitaria; evita-la formulacién pola Administracion de
conflictos artificiais 6 sinalar de oficio marcas anteriores
cando o seu titular non ten interese en opofierse & nova
solicitude e finalmente, ganar en rapidez e eficacia. O
sistema que se establece é, por outra parte, mais acorde
coa natureza e sentido das prohibicions de rexistro e
cos intereses que hai que tutelar, predominantemente
publicos ou xerais no caso das prohibiciéns absolutas,
e de caracter privado no caso das prohibiciéns relativas,
que son asi cualificadas precisamente porque protexen
dereitos privados e, en consecuencia, a sua defensa non
debe imponerse sendn deixarse en mans dos propios
interesados, que gozan nesta lei de tédalas garantias
do Estado de dereito a través do tramite de oposicion
ou do exercicio da accion de nulidade para protexe-los
seus lexitimos intereses e dereitos. Sendo o sistema que
se implanta o mais xeneralizado no dmbito europeo e
o seguido pola marca comunitaria, non existe ningunha
razén que xustifique que en Espafia as marcas nacionais
sufran un exame mais rigoroso cds comunitarias, pois
iso s6 prexudicaria os usuarios do sistema espafol, en
beneficio dos usuarios do sistema comunitario que pode-
rdn obter marcas comunitarias —cos mesmos efectos
en Espana que unha marca nacional— sen exame de
oficio das prohibiciéns relativas.

Dentro da regulacion do procedemento, introdldcense
outras importantes novidades como a figura da «res-
titutio in integrum», que xa incorporou o regulamento
sobre a marca comunitaria, co fin de evitar que pola
inobservancia dun prazo se produza a perda dun dereito,
se o interesado demostra que actuou coa dilixencia debi-
da. Contémplase, asi mesmo, a suspension do proce-
demento de concesidén cando a oposicion se basea nun-
ha mera solicitude de rexistro ou cando se iniciase unha
accion reivindicatoria, de nulidade ou de caducidade con-
tra a marca opofiente, asi como no suposto de presen-
taciéon dunha solicitude de division ou por peticidn
conxunta de tédolos interesados. O corpo normativo que
agora se aproba tamén contempla a posibilidade de
someter a arbitraxe os actos administrativos que puxesen
termo 6 procedemento de rexistro e regula os modos
de notificaciéon e a consulta publica de expedientes, adap-
tando o procedemento de rexistro dos signos distintivos
as esixencias da sociedade da informacién, prevendo
a posibilidade de efectuar notificaciéns por correo elec-
tréonico ou de realizar consultas de expedientes por vias
telematicas. Neste ambito de adaptaciéon a sociedade

da informacién, merecen ser destacadas as previsions
contidas na Lei sobre a utilizacién futura de medios elec-
trénicos ou telematicos para a presentacién de solici-
tudes e demais documentos.

Especial mencion debe facerse do reforzamento da
proteccion das marcas notorias e renomeadas. Para
estes efectos, establécese, por primeira vez no noso orde-
namento, unha definicién legal do concepto de marca
notoria e renomeada, fixando o alcance da sua protec-
cion. A marca notoria é a cofecida polo sector pertinente
do publico 6 que se destinan os seus productos ou ser-
vicios e, se esta rexistrada, protéxese por encima do
principio de especialidade segundo o seu grao de noto-
riedade e, se non o estd, facultase o seu titular non
so a exerce-la correspondente acciéon de nulidade, como
ata a data, sendn ademais a presentar oposicion o rexis-
tro na via administrativa. Cando a marca é conecida polo
publico en xeral, considérase que é renomeada e o alcan-
ce da sua proteccion esténdese a calquera xénero de
productos ou servicios. A mesma proteccién outérgase
6 nome comercial notorio ou renomeado rexistrado.

En canto 6 contido e alcance do dereito de marca,
fortalécese a posicién exclusiva do titular da marca 6
amplia-lo alcance do «ius prohibendi» 6s medios de iden-
tificacion do producto ou servicio, cando exista a posi-
bilidade de que os devanditos medios se utilicen para
realizar actos prohibidos; 6 estender, asi mesmo, ese
«ius prohibendi» a utilizaciéon da marca en redes de comu-
nicaciéon telematica; 6 instaurar, en certos casos, a res-
ponsabilidade obxectiva do usurpador da marca, sen
suxeicidon a concorrencia de culpa ou neglixencia; 6 con-
siderar indemnizable o dano inflixido 6 prestixio ou repu-
tacion da marca; e, finalmente, 6 habilita-lo titular para
impedi-la reproduccién da sta marca en diccionarios,
se iso prexudica o seu cardacter distintivo. Supérase a
deficiencia técnica da lexislacién anterior, establecendo
o maior alcance do contido do dereito das marcas noto-
rias e renomeadas rexistradas e, en canto s accions
que pode exerce-lo titular, incorpérase a de reclama-la
destruccion dos bens ilicitamente marcados.

Desaparecen formalmente as figuras da marca deri-
vada e da ampliacién de marca, en harmonia cos sis-
temas maioritarios do noso contorno comunitario, pois
a proteccion que estas modalidades outorgaban lograse
de modo mais simple e con igual alcance mediante o
rexistro dunha nova marca, na que, mantendo o distintivo
principal, se incorporen novos elementos distintivos de
caracter accesorio, para o caso das marcas derivadas,
ou mediante a solicitude dos novos productos ou ser-
vicios a que se quere estende-la marca rexistrada, no
caso da ampliaciéon de marca.

A nulidade e caducidade da marca complétanse e
sistematizanse. Respecto da caducidade, a lei introduce
o principio xeral de que as marcas caducadas deixaran
de producir efectos xuridicos desde o momento en que
se produciron os feitos ou omisidns que deron lugar
a caducidade. Nos casos de caducidade por falta de
renovacion, introdldcense garantias en beneficio dos que
exercesen unha accién reivindicatoria ou fosen titulares
inscritos dun embargo ou dun dereito de hipoteca sobre
a marca.

Reordénase a regulacion das marcas colectivas e de
garantia, procurando que as diferencias que separan
estas duas modalidades de marcas aparezan mais niti-
damente definidas, eliminando o confusionismo que
sempre as envolveu.

O novo texto legal incorpora o dereito de toda persoa
xuridica, que non rexistrase como nome comercial a sta
denominacién ou razén social, a formula-la oportuna opo-
sicion 6 rexistro dunha marca ou nome comercial pos-
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teriormente solicitados ou a reclamar ante os tribunais
a anulacion deles se fosen xa rexistrados, cando os
devanditos signos distintivos se apliquen a productos,
servicios ou actividades idénticos ou similares a aqueles
para o que se usa a dita denominacién ou razon social,
sempre que se probe o uso prioritario desta en todo
o territorio nacional e exista risco certo de confusion
no publico. Resodlvese asi o problema da equiparacién
de trato dos estranxeiros que poidan invoca-lo artigo 8
do Convenio de Paris para a proteccion da propiedade
industrial do 20 de marzo de 1883 ou o principio de
reciprocidade, 6s que a lei dispensa a mesma proteccion.
Finalmente, a regulaciéon do nome comercial, aproximan-
do este signo distintivo 4s marcas, instaura o principio
da sua libre cesion e a aplicacion da clasificacion inter-
nacional de productos ou servicios 6 rexistro destes
signos.

A lei, alinandose cos sistemas do noso contorno poli-
tico e econdmico, suprime o caracter rexistral dos rétulos
de establecemento, deixando a proteccién desta moda-
lidade de propiedade industrial 4s normas comuns de
competencia desleal. Por outra parte, a proteccién antes
outorgada polos rétulos de establecemento poderé facer-
se valer a través do rexistro dunha marca ou nome comer-
cial, podendo convivir en diferentes ambitos territoriais
se non existise oposicidon de terceiro, como consecuencia
do novo procedemento, en que se suprime o exame
de oficio das anterioridades. A lei fixa minuciosamente
nas suas disposicions transitorias o transito a este novo
modo de proteccion dos rétulos de establecemento ins-
critos durante a vixencia de lexislacions anteriores.

Por fin, modificanse as taxas esixibles polos servicios
prestados 6 amparo da Lei de marcas, adecuandoas 6
marco internacional e comunitario e suprimindo algun-
has das existentes para simplificar este aspecto da rela-
cion entre os interesados e a Oficina Espaiola de Paten-
tes e Marcas.

TITULO |

Disposicidns xerais

Artigo 1.  Ambito de aplicacion.

1. Para a proteccion dos signos distintivos conce-
deranse, de acordo con esta lei, os seguintes dereitos
de propiedade industrial:

a) As marcas.
b) Os nomes comerciais.

2. A solicitude, a concesién e os demais actos ou
negocios xuridicos que afecten os dereitos sinalados no
punto anterior inscribiranse no Rexistro de Marcas,
segundo o previsto nesta lei e no seu regulamento.

3. O Rexistro de Marcas tera caracter Unico en todo
o territorio nacional e a sua levanza corresponderalle &
Oficina Espanola de Patentes e Marcas, sen prexuizo das
competencias que en materia de execucién da lexislacion
de propiedade industrial lles corresponden as comuni-
dades auténomas, segundo se desenvolve nesta lei.

Artigo 2. Adquisicidn do dereito.

1. O dereito de propiedade sobre a marca e o nome
comercial adquirese polo rexistro validamente efectuado
de conformidade coas disposicions desta lei.

2. Cando o rexistro dunha marca fose solicitado con
fraude dos dereitos dun terceiro ou con violacién dunha
obriga legal ou contractual, a persoa prexudicada podera
reivindicar ante os tribunais a propiedade da marca, se
exerce a oportuna accion reivindicatoria con anteriori-

dade & data de rexistro ou no prazo de cinco anos con-
tados desde a publicacién deste ou desde o momento
en que a marca rexistrada comezase a ser utilizada con-
forme o previsto no artigo 39. Presentada a demanda
reivindicatoria, o tribunal notificard a presentacion dela
a4 Oficina Espanola de Patentes e Marcas para a sua
anotacion no Rexistro de Marcas e decretard, se pro-
cedese, a suspension do procedemento de rexistro da
marca.

3. Se como consecuencia da sentencia que resolva
a accion reivindicatoria se producise un cambio na titu-
laridade da marca, as licencias e demais dereitos de
terceiros sobre ela extinguiranse pola inscricién do novo
titular no Rexistro de Marcas, sen prexuizo do dereito
que os asista a reclamar do seu transmitente.

Artigo 3. Lexitimacion.

1. Poderan obte-lo rexistro de marcas ou nomes
comerciais as persoas naturais ou xuridicas de nacio-
nalidade espafola e as persoas naturais ou xuridicas
estranxeiras que residan habitualmente ou tehan un esta-
blecemento industrial ou comercial efectivo e serio en
territorio espanol ou que gocen dos beneficios do Con-
venio da Unién de Paris para a Proteccion da Propiedade
Industrial do 20 de marzo de 1883, de conformidade
co establecido na acta vixente en Espana deste convenio,
denominado no sucesivo «Convenio de Paris», asi como
os nacionais dos membros da Organizacién Mundial do
Comercio.

2. Tamén poderan obte-lo rexistro de marcas ou
nomes comerciais, consonte o disposto nesta lei, as per-
soas naturais ou xuridicas estranxeiras non compren-
didas no punto anterior, sempre que a lexislaciéon do
Estado do que sexan nacionais lles permita as persoas
naturais ou xuridicas de nacionalidade espanola o rexis-
tro destes signos.

3. As persoas mencionadas no punto 1 poderan
invoca-la aplicacién no seu beneficio das disposiciéons
do Convenio de Paris e as de calquera outro tratado
internacional ratificado por Espana, en canto lles fose
de aplicacién directa, en todo o que lles sexa mais favo-
rable respecto do disposto nesta lei.

TiTULO Il

Concepto de marca e prohibiciéns de rexistro

CAPITULO |

Concepto de marca

Artigo 4. Concepto de marca.

1. Enténdese por marca todo signo susceptible de
representaciéon grafica que sirva para distinguir no mer-
cado os productos ou servicios dunha empresa dos
doutras.

2. Tales signos poderan, en particular, ser:

a) As palabras ou combinaciéons de palabras, inclui-
das as que serven para identifica-las persoas.

b) Asimaxes, figuras, simbolos e debuxos.

c) Asletras, as cifras e as sias combinacioéns.

d) Asformas tridimensionais entre as que se inclien
os envoltorios, os envases e a forma do producto ou
da sua presentacion.

e) Os sonoros.

f) Calquera combinacién dos signos que, con carac-
ter enunciativo, se mencionan nos puntos anteriores.
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CAPITULO II
Prohibiciéons absolutas

Artigo 5. Prohibiciéns absolutas.

1. Non poderan rexistrarse como marca os signos
seguintes:

a) Os que non poidan constituir marca por non ser
conformes co artigo 4.1 desta lei.

b) Os que carezan de caracter distintivo.

c) Os que se compofian exclusivamente de signos
ou indicaciéns que poidan servir no comercio para desig-
na-la especie, a calidade, a cantidade, o destino, o valor,
a procedencia xeogréfica, a época de obtencién do pro-
ducto ou da prestacion do servicio ou outras caracte-
risticas do producto ou do servicio.

d) Os que se componan exclusivamente de signos
ou indicacions que se convertesen en habituais para
designa-los productos ou os servicios na linguaxe comun
ou nos costumes leais e constantes do comercio.

e) Os constituidos exclusivamente pola forma
imposta pola natureza do propio producto ou pola forma
do producto necesaria para obter un resultado técnico,
ou pola forma que lle da un valor substancial 6 producto.

f) Os que sexan contrarios & lei, & orde publica ou
6s bos costumes.

g) Os que poidan induci-lo publico a erro, por exem-
plo sobre a natureza, a calidade ou a procedencia xeo-
gréafica do producto ou servicio.

h) Os que aplicados a identificar vifios ou bebidas
espirituosas contefian ou consistan en indicacidons de
procedencia xeografica que identifiquen vifios ou bebi-
das espirituosas que non tefian esa procedencia, mesmo
cando se indique a verdadeira orixe do producto ou se
utilice a indicacién xeogréfica traducida ou acompafiada
de expresidons tales como «clase», «tipo», «estilo», «imi-
tacion» ou outras analogas.

i) Os que reproduzan ou imiten o escudo, a bandeira,
as condecoraciéns e outros emblemas de Espafa, das
stlas comunidades auténomas, dos seus municipios, pro-
vincias ou doutras entidades locais, a non ser que medie
a debida autorizacion.

i) Os que non fosen autorizados polas autoridades
competentes e deban ser denegados en virtude do arti-
go 6 ter do Convenio de Paris.

k) Os que inclian insignias, emblemas ou escudos
distintos dos contemplados no artigo 6 ter do Convenio
de Paris e que sexan de interese publico, salvo que o
seu rexistro sexa autorizado pola autoridade competente.

2. O disposto nas letras b), ¢) e d) do punto 1 non
se aplicara cando a marca adquirise, para os productos
ou servicios para os cales se solicite o rexistro, un carac-
ter distintivo como consecuencia do uso que se fixese
dela.

3. Poderd ser rexistrada como marca a conxuncion
de varios signos dos mencionados nas letras b), c) e d)
do punto 1, sempre que a devandita conxuncién tena
a distintividade requirida polo punto 1 do artigo 4 desta lei.

CAPITULO IIl
Prohibicions relativas

Artigo 6. Marcas anteriores.

1. Non poderan rexistrarse como marcas os signos:

a) Que sexan idénticos a unha marca anterior que
designe productos ou servicios idénticos.

b) Que, por seren idénticos ou semellantes a unha
marca anterior e por seren idénticos ou similares os pro-
ductos ou servicios que designan, exista un risco de

confusién no publico; o risco de confusién inclide o risco
de asociacidon coa marca anterior.

2. Por marcas anteriores entenderase para os efec-
tos do punto 1:

a) As marcas rexistradas a solicitude de rexistro das
cales tefa unha data de presentacion ou de prioridade
anterior 4 da solicitude obxecto de exame, e que per-
tenzan as seguintes categorias: i) marcas espafolas; ii)
marcas que fosen obxecto dun rexistro internacional que
produza efectos en Espafa; iii) marcas comunitarias.

b) As marcas comunitarias rexistradas que, conson-
te o seu regulamento, reivindiquen validamente a anti-
giidade dunha das marcas mencionadas nos puntos i)
e ii) da letra a), mesmo cando esta ultima marca fose
obxecto de renuncia ou se extinguise.

c) As solicitudes de marca as que fan referencia
as letras a) e b), a condicion de que sexan finalmente
rexistradas.

d) As marcas non rexistradas que na data de pre-
sentacién ou prioridade da solicitude da marca en exame
sexan «notoriamente conecidas» en Espana no sentido
do artigo 6 bis do Convenio de Paris.

Artigo 7. Nomes comerciais anteriores.

1. Non poderan rexistrarse como marcas 0s signos:

a) Que sexan idénticos a un nome comercial anterior
que designe actividades idénticas 6s productos ou ser-
vicios para os que se solicita a marca.

b) Que por seren idénticos ou semellantes a un
nome comercial anterior e por seren idénticas ou simi-
lares as actividades que designa 6s productos ou ser-
vicios para os que se solicita a marca, exista un risco
de confusién no publico; o risco de confusién inclie o
risco de asociaciéon co nome comercial anterior.

2. Para os efectos deste artigo entenderase por
nomes comerciais anteriores:

a) Os nomes comerciais rexistrados en Esparfia a
solicitude de rexistro dos cales tena unha data de pre-
sentaciéon ou de prioridade anterior 4 da solicitude obxec-
to de exame.

b) As solicitudes dos nomes comerciais 6s que fai
referencia a letra anterior, a condicién de que sexan
finalmente rexistradas.

Artigo 8. Marcas e nomes comerciais notorios e reno-
meados rexistrados.

1. Non podera rexistrarse como marca un signo que
sexa idéntico ou semellante a unha marca ou nome
comercial anteriores ainda que se solicite o seu rexistro
para productos ou servicios que non sexan similares 6s
protexidos polos devanditos signos anteriores cando, por
seren estes notorios ou renomeados en Espana, o uso
desa marca poida indicar unha conexiéon entre os pro-
ductos ou servicios amparados por ela e o titular daque-
les signos ou, en xeral, cando ese uso, realizado sen
xusta causa, poida implicar un aproveitamento indebido
ou un menoscabo do cardcter distintivo ou da notorie-
dade ou renome dos citados signos anteriores.

2. Para os efectos desta lei, entenderase por marca
ou nome comercial notorios os que, polo seu volume
de vendas, duracidn, intensidade ou alcance xeogréafico
do seu uso, valoracion ou prestixio alcanzado no mer-
cado ou por calquera outra causa, sexan xeralmente
conecidos polo sector pertinente do publico 6 que se
destinan os productos, servicios ou actividades que dis-
tinguen a devandita marca ou nome comercial. A pro-
teccion outorgada no punto 1, cando concorran os requi-
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sitos previstos nel, alcanzarad a productos, servicios ou
actividades de natureza tanto mais diferente canto maior
sexa o grao de conecemento da marca ou nome comer-
cial notorios no sector pertinente do publico ou noutros
sectores relacionados.

3. Cando a marca ou nome comercial sexan cofe-
cidos polo publico en xeral, considerarase que estes son
renomeados e o alcance da proteccidn estenderase a
calquera xénero de productos, servicios ou actividades.

4. Para os efectos do punto 1 por marca ou nome
comercial anteriores entenderanse os signos contempla-
dos, respectivamente, no artigo 6.2, letras a), b) e c),
e no artigo 7.2.

Artigo 9. Outros dereitos anteriores.

1. Sen a debida autorizacién, non poderan rexistrar-
se como marcas:

a) O nome civil ou a imaxe que identifique a unha
persoa distinta do solicitante da marca.

b) O nome, apelido, pseudénimo ou calquera outro
signo que para a xeneralidade do publico identifique a
unha persoa distinta do solicitante.

c) Os signos que reproduzan, imiten ou transformen
creacions protexidas por un dereito de autor ou por outro
dereito de propiedade industrial distinto dos contempla-
dos nos artigos 6 e 7.

d) O nome comercial, denominacién ou razén social
dunha persoa xuridica que antes da data de presentacion
ou prioridade da marca solicitada identifique no trafico
econdmico a unha persoa distinta do solicitante, se, por
ser idéntica ou semellante a estes signos e por ser idén-
tico ou similar o seu dmbito de aplicacién, existe un
risco de confusién no publico. Para estes efectos, o titular
deses signos terd que proba-lo uso ou cofecemento
notorio dos citados signos no conxunto do territorio
nacional. Cumprindose estas condiciéns, de igual pro-
teccidn gozaran os estranxeiros que de acordo co arti-
go 3 desta lei poidan invoca-lo artigo 8 do Convenio
de Paris ou o principio de reciprocidade, sempre que
acrediten o uso ou cofecemento notorio en Espafa do
seu nome comercial non rexistrado.

2. Non poderan rexistrarse como marcas o nome,
apelidos, pseuddénimo ou calquera outro signo que iden-
tifique o solicitante do rexistro se incorren nalgunha das
prohibicions de rexistro contidas neste titulo.

Artigo 10. Marcas de axentes ou representantes.

1. A non ser que xustifique a slia actuacién, o axente
ou representante dun terceiro que sexa titular dunha
marca noutro membro do Convenio de Paris ou da Orga-
nizaciéon Mundial do Comercio non podera rexistrar esta
marca 6 seu nome sen o consentimento do dito titular.

2. O titular prexudicado tera dereito a oponerse 6
rexistro da marca ou a formular contra ela as corres-
pondentes acciéns de nulidade, reivindicatoria ou de
cesacion, conforme o previsto nesta lei e no artigo 6
septies do Convenio de Paris. En particular, seran de
aplicacion a accion reivindicatoria as previsidons contidas
nos puntos 2 e 3 do artigo 2.

TITULO Nl
Solicitude e procedemento de rexistro

CAPITULO |
Solicitude de rexistro

Artigo 11. Presentacion da solicitude.

1. A solicitude de rexistro de marca presentarase
no érgano competente da comunidade auténoma onde

o solicitante tefa o seu domicilio ou un establecemento
industrial ou comercial serio e efectivo.

2. Os solicitantes domiciliados nas cidades de Ceuta
e Melilla presentardn a solicitude na Oficina Espanola
de Patentes e Marcas.

3. Os solicitantes non domiciliados en Espana pre-
sentaran a solicitude ante a Oficina Espainola de Patentes
e Marcas.

4. Tamén podera presentarse a solicitude no érgano
competente da comunidade autébnoma onde o represen-
tante do solicitante tivese o seu domicilio legal ou unha
sucursal seria e efectiva.

5. Poderan tamén presentarse as solicitudes ante
a Oficina Espanola de Patentes e Marcas se o solicitante
ou o seu representante a solicitasen a través dun esta-
blecemento comercial ou industrial serio e efectivo que
non tivese caracter territorial.

6. O d6rgano competente para recibi-la solicitude fara
constar, no momento da sua recepcién, o numero da
solicitude e o dia, a hora e o minuto da sua presentacion,
na forma que regulamentariamente se determine.

7. 0O 6rgano competente da comunidade auténoma
que reciba a solicitude remitira a4 Oficina Espanola de
Patentes e Marcas, dentro dos cinco dias seguintes 6
da sua recepcion, os datos da solicitude na forma e co
contido que regulamentariamente se determinen.

8. A solicitude de rexistro de marca tamén podera
presentarse nos lugares previstos no artigo 38.4 da Lei
30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das
administracions publicas e do procedemento adminis-
trativo comun, dirixida 6 6rgano que, conforme o esta-
blecido nos puntos anteriores, resulte competente para
recibi-la solicitude.

9. Tanto a solicitude como os demais documentos
que tenan que presentarse na Oficina Espanola de Paten-
tes e Marcas deberan estar redactados en castelan. Nas
comunidades auténomas onde exista tamén outra lingua
oficial, estes documentos, ademais de en castelan, pode-
ran redactarse na dita lingua.

Artigo 12. Requisitos da solicitude.

1. A solicitude de rexistro de marca debera conter,
polo menos:

a) Unha instancia pola que se solicite o rexistro de
marca.

b) A identificacion do solicitante.

c) A reproducciéon da marca.

d) A lista dos productos ou servicios para os que
se solicita o rexistro.

2. A solicitude dara lugar 6 pagamento dunha taxa,
a contia da cal vira determinada polo nimero de clases
de productos ou servicios do nomenclator internacional
establecido en virtude do Acordo de Niza do 15 de xufio
de 1957 que se soliciten.

3. A solicitude de marca debera cumpri-los demais
requisitos que se establezan regulamentariamente.

Artigo 13. Data de presentacion da solicitude.

1. A data de presentacion da solicitude sera a do
momento en que o drgano competente, conforme o pre-
visto no artigo 11, reciba os documentos que contenan
os elementos establecidos no punto 1 do artigo 12.

2. A data de presentacion das solicitudes deposi-
tadas nunha oficina de correos serd a do momento en
que a dita oficina reciba os documentos que contefan
os elementos previstos no punto 1 do artigo 12, sempre
que sexan presentadas en sobre aberto, por correo cer-
tificado e con comprobante de recepcidn, dirixido 6 érga-
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no competente para recibi-la solicitude. A oficina de
correos fard consta-lo dia, hora e minuto da sua pre-
sentacion.

3. Se algun dos érganos ou unidades administra-
tivas a que se refiren os puntos anteriores non fixesen
constar, no momento da recepcién da solicitude, a hora
da sua presentacion, asignaraselle a ultima hora do dia.
Se non se fixese consta-lo minuto, asignaraselle o ultimo
minuto da hora. Se non se fixese constar nin a hora
nin o minuto, asignarase a Ultima hora e minuto do dia.

Artigo 14. Dereito de prioridade unionista.

1. Os que presentasen regularmente unha solicitude
de rexistro de marca nalgun dos estados membros do
Convenio de Paris ou nalgin membro da Organizacién
Mundial do Comercio ou os seus habentes-causa goza-
ran, para a presentacion en Espana dunha solicitude de
rexistro da mesma marca, do dereito de prioridade esta-
blecido no artigo 4 do Convenio de Paris.

2. Teran o mesmo dereito de prioridade os que pre-
sentasen unha primeira solicitude de protecciéon da mes-
ma marca nun estado ou organizacién internacional non
mencionados no punto anterior, que recofeza as soli-
citudes de rexistro de marcas presentadas en Espana
un dereito de prioridade en condiciéns e con efectos
equivalentes 6s previstos no Convenio de Paris.

3. O solicitante que desexe reivindica-la prioridade
dunha solicitude anterior debera presentar, na forma e
prazos que regulamentariamente se establezan, unha
declaracion de prioridade e unha copia certificada pola
oficina de orixe da solicitude anterior xunto coa da sua
traduccién para o casteldan, cando esa solicitude estea
redactada noutro idioma. A reivindicacién de prioridade
implica o pagamento da taxa correspondente.

Artigo 15. Prioridade de exposicion.

1. O solicitante dunha marca que designase con
ela productos ou servicios nunha exposicién oficial ou
oficialmente recofecida gozara do dereito de prioridade
da data da primeira presentacion dos productos ou ser-
vicios coa marca solicitada na exposicién, sempre que
a solicitude de rexistro da marca se presente no prazo
de seis meses a partir daquela data.

2. O solicitante que desexe reivindica-la prioridade
prevista no punto 1 debera xustificar, nos termos que
se determinen regulamentariamente, que os productos
Oou servicios se presentaron na exposicidon coa marca
solicitada e na data invocada. A reivindicacién de prio-
ridade implica o pagamento da taxa correspondente.

CAPITULO Il

Procedemento de rexistro

Artigo 16. Exame de admisibilidade e de forma.

1. O o¢rgano competente para recibi-la solicitude,
conforme o previsto no artigo 11, examinara:

a) Se a solicitude de marca cumpre os requisitos
para que se outorgue unha data de presentacién con-
forme o artigo 13.

b) Se se satisfixo a taxa de solicitude.

c) Se a solicitude de marca reine os demais requi-
sitos formais establecidos regulamentariamente.

d) Se o solicitante esta lexitimado para solicitar unha
marca, conforme o artigo 3 desta lei.

2. Se do exame resultase que a solicitude presenta
algunha irregularidade ou defecto, decretarase a sus-
pensiéon da tramitacién do expediente e outorgaraselle

6 solicitante o prazo que regulamentariamente se deter-
mine para que os emende ou formule, se é o caso, as
alegacioéns pertinentes.

Se a irregularidade consistise no incumprimento
dos requisitos necesarios para obter unha data de pre-
sentacion, outorgarase a do dia en que se emende esta
irregularidade.

4. Se a irregularidade consistise na falta de paga-
mento da taxa de solicitude e transcorrido o prazo para
emendala non se aboase a dita taxa na sua totalidade,
continuarase a tramitacidon respecto daquelas clases
totalmente pagadas, seguindo a orde da solicitude.

5. Transcorrido o prazo fixado no punto 2 sen que
o interesado contestase, o 6rgano competente resolvera
tendo por desistida a solicitude. Procederase do mesmo
modo cando, a xuizo do érgano competente, as irre-
gularidades non fosen debidamente emendadas.

Artigo 17. Remision da solicitude.

1. O d6rgano competente da comunidade auténoma
remitiralle & Oficina Espafola de Patentes e Marcas, con
todo o actuado, as solicitudes que superasen o exame
de forma ou que emendasen os defectos imputados,
con indicacién, se é o caso, da data de presentacion
outorgada, se fose rectificada conforme o previsto no
punto 3 do artigo 16.

2. As solicitudes que fosen tidas por desistidas
seran notificadas & Oficina Espanola de Patentes e Mar-
cas unha vez que a resolucion sexa firme, con indicacion
da sua data de adopcion. Se a resolucién fose impug-
nada, tamén se notificara esta circunstancia.

Artigo 18. Publicacion da solicitude.

1. Recibida a solicitude de marca, a Oficina Espariola
de Patentes e Marcas procederd & sua publicacién no
«Boletin Oficial de la Propiedad Industrial», agas que fose
contraria & orde publica ou 6s bos costumes conforme
o previsto no artigo 5.1, letra f). Neste caso, comuni-
caraselle 6 interesado o reparo observado, para que, no
prazo que regulamentariamente se estableza, presente
as alegaciéns oportunas. A Oficina Espanola de Patentes
e Marcas resolvera, decretando a continuacién da tra-
mitacion ou a denegacion da solicitude.

2. Se asolicitude tivese algun defecto non percibido
en tramites anteriores que imposibilitase a sua publi-
cacion, a Oficina Espanola de Patentes e Marcas comu-
nicaralle o defecto ¢ interesado para a siia emenda, pro-
cedéndose conforme o establecido no artigo 16.

3. A publicacién de solicitude de marca, a que se
refire o punto 1, debera incluir:

a) O nome e enderezo do solicitante.

b) O nome e enderezo do representante, se o houber.

c) O numero do expediente, data de presentacion
e, se é o caso, prioridade reclamada.

d) A reproduccién do signo solicitado como marca
e, se é o caso, unha declaracién nos termos da prevista
no punto 2 do artigo 2 1.

e) Alista dos productos ou servicios, con indicacion
da clase do nomenclator internacional.

4. Asi mesmo, a Oficina Espanola de Patentes e
Marcas, na forma que regulamentariamente se deter-
mine, comunicara a publicaciéon da solicitude a que se
refire o punto 1, para efectos simplemente informativos,
6s titulares dos signos anteriores rexistrados ou solici-
tados que fosen detectados como consecuencia dunha
busca informatica realizada pola devandita oficina de
acordo coas suUas disponibilidades técnicas e materiais,
e que en virtude do disposto nos artigos 6 e 7 puidesen
formular oposiciéon 6 rexistro da nova solicitude.
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Artigo 19. Oposicions e observacions de terceiros.

1. Unha vez publicada a solicitude da marca, cal-
quera persoa que se considere prexudicada podera opo-
nerse 6 rexistro dela, invocando as prohibiciéns previstas
no titulo Il.

2. A oposicion deberd formularse ante a Oficina
Espanola de Patentes e Marcas mediante escrito moti-
vado e debidamente documentado, na forma e prazo
que regulamentariamente se establezan, e s6 se tera
por presentada se neste prazo se aboa a taxa corres-
pondente.

3. Osdrganos das administraciéns publicas e as aso-
ciaciéns e organizacions de ambito nacional ou auto-
némico que, segundo os seus estatutos, tefnan por fina-
lidade a proteccién do consumidor, poderan dirixir & Ofi-
cina Espanola de Patentes e Marcas, no prazo previsto
no punto anterior, observaciéns escritas, sinalando as
prohibiciéns do artigo 5, en virtude das cales procederia
denegar de oficio o rexistro da marca. Estes 6rganos
e asociaciéns non adquirirdn a calidade de partes no
procedemento, pero as suas observacions notificaran-
selle 6 solicitante da marca e resolveranse conforme
0 previsto no artigo 22.

Artigo 20. Exame de fondo.

1. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas pro-
cedera, asi mesmo, a examinar de oficio se a solicitude
de marca incorre nalgunha das prohibiciéns contempla-
das nos artigos 5 e 9.1, letra b). Se 6 efectuar este
exame a oficina observa algun defecto na solicitude, noti-
ficarallo 6 solicitante conforme o previsto no artigo 21.1.

2. Se no prazo establecido non se formulase nin-
gunha oposicion ou observaciéns de terceiros e do exa-
me efectuado pola Oficina Espafiola de Patentes e Mar-
cas resultara que a solicitude de marca non incorre nas
prohibicidons dos artigos 5 e 9.1, letra b), a marca sera
rexistrada. Neste caso, a Oficina Espanola de Patentes
e Marcas, na forma que regulamentariamente se esta-
bleza, publicara un anuncio do rexistro da marca no «Bo-
letin Oficial de la Propiedad Industrial» e expedira o titulo
de rexistro da marca.

Artigo 21. Suspension da solicitude.

1. Cando se presentasen oposicidns ou observa-
ciéns de terceiro ou do exame realizado pola Oficina
Espafnola de Patentes e Marcas resultara que a solicitude
incorre, para a totalidade ou parte dos productos ou
servicios solicitados, nalgunha das prohibiciéns ou defec-
tos a que se refire o artigo 20.1, decretarase a suspension
do expediente e comunicaranselle 6 solicitante as opo-
sicidons ou observaciéns formuladas e os reparos sina-
lados de oficio para que, no prazo que regulamenta-
riamente se determine, presente as suas alegacions.

2. Na contestaciéon 6 suspenso, o solicitante podera
retirar, limitar, modificar ou dividi-la solicitude conforme
o previsto nos artigos 23 e 24. Se o motivo do suspenso
se fundase en que a marca solicitada contén elementos
incursos nas prohibicions das letras b), ¢) ou d) do arti-
go 5.1, o solicitante podera presentar unha declaracion
excluindo os devanditos elementos da proteccidon soli-
citada.

Artigo 22. Resolucidn da solicitude.

1. Transcorrido o prazo fixado para a contestacion
6 suspenso, contestase ou non o solicitante, a Oficina
Espafola de Patentes e Marcas acordard a concesion
ou denegacién do rexistro da marca especificandose,

sucintamente, neste Ultimo caso, os motivos e dereitos
anteriores causantes dela.

2. Se a causa de denegacién do rexistro da marca
so existise para parte dos productos ou servicios, a dene-
gacion do rexistro limitarase 6s productos ou servicios
de que se trate.

3. Aresolucion de denegacion do rexistro da marca
publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial»
na forma que se determine regulamentariamente.

4. Concedido o rexistro da marca, a Oficina Espa-
nola de Patentes e Marcas, na forma que se estableza
regulamentariamente, procederd a sua publicacién no
«Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» e a expedi-lo
titulo de rexistro da marca.

CAPITULO Il

Disposicidns xerais sobre o procedemento

Artigo 23. Retirada, limitacion e modificacion da soli-
citude.

1. O solicitante podera en todo momento retira-la
sUa solicitude de marca ou limita-la lista dos productos
ou servicios que aquela conteia.

2. A solicitude de marca s6 podera ser modificada,
por instancia do solicitante, para rectifica-lo seu nome
e enderezo, as faltas de expresion ou de transcricion
ou os erros manifestos, sempre que tal rectificacion non
afecte substancialmente @ marca nin amplie ou cambie
a lista de productos ou servicios. Tamén poderan eli-
minarse do distintivo aqueles elementos que non alteren
de maneira significativa o cardcter distintivo da marca
na forma en que foi solicitada.

3. A limitacion e modificacién da solicitude dara
lugar 6 pagamento da taxa correspondente.

Artigo 24. Division da solicitude ou do rexistro da marca.

1. O solicitante ou titular dunha marca que com-
prenda varios productos ou servicios podera dividi-la soli-
citude ou rexistro desta en duas ou mais solicitudes ou
rexistros divisionais, distribuindo os productos ou ser-
vicios enumerados na solicitude ou rexistro inicial.

2. A divisién da solicitude ou rexistro da marca s6
podera efectuarse durante os procedementos de rexistro
ou recurso e sO sera aceptada se, coa dita division, o
suspenso, a oposicidn ou o recurso quedasen circuns-
critos a unha das solicitudes ou rexistros divisionais.Ta-
mén podera efectuarse a division da solicitude ou do
rexistro cando se solicite unha transmision parcial deles.

3. As solicitudes ou rexistros divisionais conserva-
ran a data de presentacién da solicitude ou rexistro inicial
e o beneficio do dereito de prioridade, se o houber.

4. A divisidon estara suxeita 6 que se estableza regu-
lamentariamente e dara lugar 6 pagamento da taxa
correspondente.

Artigo 25. Restablecemento de dereitos.

1. O solicitante ou o titular dunha marca ou calquera
outra parte nun procedemento ante a Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas que, ainda tendo demostrado toda
a dilixencia requirida polas circunstancias, non puidese
respectar un prazo con respecto a dita oficina, serd, logo
de solicitude, restablecido nos seus dereitos se a impo-
sibilidade tivese como consecuencia directa, en virtude
das disposicions desta lei ou do seu regulamento, a perda
dun dereito. No caso de que o prazo correspondese a
interposicién dun recurso terd como consecuencia a sua
admision a trdmite, salvo o previsto no punto 5.
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2. A solicitude deberéa presentarse por escrito a par-
tir do cesamento do impedimento, na forma e prazo
que regulamentariamente se establezan. O tramite
incumprido deberd realizarse nese prazo. A solicitude
s6 sera admisible no prazo dun ano a partir da expiracion
do prazo non observado. Se se deixase de presenta-la
solicitude de renovacién, deducirase do periodo dun ano
o prazo suplementario de seis meses a que se refire
o segundo inciso do punto 3 do artigo 32.

3. Asolicitude debera motivarse, indicaAndose os fei-
tos e as xustificaciéns que se aleguen no seu apoio.
Sé6 se terd por presentada cando se pagase a taxa de
restablecemento de dereitos.

4. Sera competente pararesolve-la solicitude o érga-
No que O sexa para pronunciarse sobre o acto que non
se cumprise.

5. As disposicidons deste artigo non seran aplicables
6s prazos recollidos no punto 2 do presente artigo, nos
puntos 1 e 2 do artigo 14, no punto 1 do artigo 15
e no punto 2 do artigo 19. Tampouco seran aplicables
estas disposiciéns respecto do prazo de interposicion
dun recurso contra un acto declarativo de dereitos.

6. Cando se restableza nos seus dereitos ¢ solici-
tante ou ¢ titular dunha marca, este non podera alega-los
seus dereitos contra un terceiro que, de boa fe, comer-
cializase productos ou prestase servicios baixo un signo
idéntico ou similar & marca durante o periodo compren-
dido entre a perda do dereito sobre a solicitude ou sobre
a marca e a publicacién da mencién do restablecemento
dese dereito.

7. Non procederd o restablecemento do dereito
sobre a solicitude ou sobre a marca cando no periodo
comprendido entre a perda daquel e a presentaciéon da
solicitude de restablecemento un terceiro solicitase ou
rexistrase de boa fe un signo idéntico ou similar.

8. Contra a resolucidon que restableza nos seus derei-
tos 6 solicitante podera interponer recurso o terceiro que
poida prevalerse das disposiciéns dos puntos 6 e 7.

Artigo 26. Suspension de procedementos de tramita-
cion.

A Oficina Espanola de Patentes e Marcas podera sus-
pende-lo procedemento de tramitacion:

a) Cando a oposicion se funde nunha solicitude
anterior de rexistro, ata o momento en que recaia unha
resolucién sobre a dita solicitude que pofa fin & via
administrativa.

b) Por instancia do solicitante que iniciase unha
accion de nulidade, caducidade ou reivindicacion do sig-
no anterior oponente, ata que recaia sentencia firme,
e sen prexuizo de que sexa decretada xudicialmente.

c) Cando sexa presentada unha solicitude de divi-
sién, polo tempo preciso para a resoluciéon dela.

d) Por solicitude conxunta de tédolos interesados,
sen gue a suspension poida neste caso exceder de seis
meses.

Artigo 27. Revision de actos en via administrativa.

1. Os actos e resolucions dictados polos érganos
da Oficina Espanola de Patentes e Marcas seran recorri-
bles de conformidade co disposto na Lei 30/1992, do
26 de novembro, de réxime xuridico das administracions
publicas e do procedemento administrativo comun.

2. A interposicidon dun recurso dara lugar 6 paga-
mento da taxa de recurso. Non se procedera & devolucion
da taxa salvo cando o recurso fose totalmente estimado
6 acollerse razéns xuridicas que, indebidamente apre-
ciadas na resolucion, fosen imputables & Oficina Espa-
nola de Patentes e Marcas. A devolucién da taxa debera
ser solicitada 6 interponerse o recurso e sera acordada
na resolucion del.

3. Fronte & concesion dunha marca a Oficina Espa-
nola de Patentes e Marcas non podera exercer de oficio
ou por instancia de parte a potestade revisora prevista
no artigo 102 da Lei 30/1992 antes citada, se a nulidade
da marca se funda nalgunha das causas previstas nos
artigos 51 e 52 desta lei. As devanditas causas de nuli-
dade so se poderan facer valer ante os tribunais.

4. Contra os actos e resolucions dictados, en virtude
das suas facultades, polos érganos competentes das
comunidades autbnomas, poderase recorrer con suxei-
cién 6 disposto na Lei 30/1992, do 26 de novembro,
de réxime xuridico das administracidons publicas e do
procedemento administrativo comun, asi como nas nor-
mas organicas que rexan para os respectivos érganos.

Artigo 28. Arbitraxe.

1. Os interesados poderdn someter & arbitraxe as
cuestions litixiosas xurdidas con ocasidon do procedemen-
to para o rexistro dunha marca, de conformidade co
establecido neste artigo.

2. Aarbitraxe s6 podera versar sobre as prohibiciéons
relativas previstas nos artigos 6.1.b), 7.1.b), 8 e 9 desta
lei. En ningun caso podera someterse & arbitraxe cues-
tions referidas & concorrencia ou non de defectos formais
ou prohibiciéns absolutas de rexistro.

3. O convenio arbitral sé sera valido se esta subs-
crito, ademais de polo solicitante da marca:

a) Polos titulares dos dereitos anteriores que cau-
sasen a denegacion da marca e, se é o caso, polos seus
licenciatarios exclusivos inscritos.

b) Polos titulares dos dereitos anteriores que for-
mulasen oposicién 6 rexistro da marca e, se é 0 caso,
polos seus licenciatarios exclusivos inscritos.

c) Por quen interpuxese recurso ou comparecese
durante el.

4. O convenio arbitral debera ser notificado & Oficina
Espanola de Patentes e Marcas por tdédolos interesados
unha vez finalizado o procedemento administrativo de
rexistro da marca e antes de que gane firmeza o acto
administrativo que lle puxese termo. Resolto o recurso
administrativo de caracter ordinario contra o acto que
conceda ou denegue o rexistro, quedara expedita a via
contencioso-administrativa sen que se poida facer vale-la
sinatura do convenio arbitral.

5. Subscrito o convenio arbitral, e mentres subsista,
non cabera interpofer recurso administrativo ningin de
caracter ordinario, declarandose a sua inadmisibilidade.
Igualmente, de se ter interposto con anterioridade a subs-
cricién do convenio, terase por desistido.

6. O laudo arbitral firme producira efectos de cousa
xulgada, de acordo co establecido no artigo 37 da Lei
36/1988, do b de decembro, de arbitraxe, de aplicacion
en todo o non previsto por este artigo, e a Oficina Espa-
nola de Patentes e Marcas procederd a realiza-las actua-
cidns necesarias para a sua execucion.

7. O laudo arbitral firme debera ser comunicado
fidedignamente a Oficina Espainola de Patentes e Marcas
no prazo de 6 meses contados desde a data de recepcion
da notificacién prevista no punto 4. Transcorrido este
prazo non procederd executa-lo laudo arbitral.

Artigo 29. Notificacions.

1. As notificacidons que deba efectua-la Oficina Espa-
nola de Patentes e Marcas axustaranse as disposicions
da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico
das administracions publicas e do procedemento admi-
nistrativo comun, sen prexuizo do establecido nos puntos
seguintes.

2. Cando un destinatario asi o solicite e posua unha
caixa de correo na Oficina Esparola de Patentes e Mar-
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cas, as notificaciéns poderanse efectuar mediante o
depdsito na dita caixa de correo do acto ou resolucion
que deba notificarse. Na notificacion indicarase a data
de depdsito, e producira os seus efectos desde o quinto
dia seguinte 6 de depdsito.

3. Cando o interesado asi o solicite, as notificacions
realizaranse mediante publicacién no «Boletin Oficial de
la Propiedad Industrial», mediante telefax, mediante
correo electronico, ou por calquera outro medio técnico
do que dispona a Oficina Espanola de Patentes e Marcas.
As notificacidons que se practiquen ¢ interesado a través
dun representante profesional serano en todo caso por
medio da publicacion no «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial» da decisién recaida, con indicacién de se é
ou non definitiva na via administrativa, recursos que pro-
cedan, érgano ante o que tivesen que se presentar e
prazo para interpofelos sen prexuizo de que, ademais,
previamente e con efectos simplemente informativos,
se comunicase o texto integro do acto ¢ dito represen-
tante por medio do seu depdsito na caixa de correo
de que dispona na Oficina Espanola de Patentes e Mar-
cas, correo electronico ou outro medio idéneo de que
dispona a Oficina, na forma que regulamentariamente
se determine.

4. Quen sexa parte nun procedemento ante a Ofi-
cina Espanola de Patentes e Marcas no que actlien por
si mesmos e non tenan domicilio nin sede en Espafia
deberan, a efectos de notificaciéns, designar un domicilio
en Espana.

5. Cando os interesados nun procedemento sexan
desconecidos, se ignore o lugar da notificacion en Espa-
na ou a notificacién non puidese practicarse despois
de dous intentos, a notificacién efectuarase mediante
publicacién no «Boletin Oficial de la Propiedad Indus-
trial».

6. As notificacidns que deban practica-los 6rganos
competentes das comunidades auténomas serano de
acordo co establecido na Lei 30/1992, do 26 de novem-
bro, de réxime xuridico das administracions publicas e
do procedemento administrativo comun, e coa normativa
propia que lles sexa aplicable.

Artigo 30. Consulta publica de expedientes.

1. Os expedientes relativos a solicitudes de rexistro
ainda non publicadas s6 poderan ser consultados co
consentimento do solicitante. Nembargantes, calquera
que probe que o solicitante do rexistro pretendeu facer
valer fronte a el os dereitos derivados da sua solicitude,
poderda consulta-lo expediente antes da publicacion
daquela e sen o consentimento do solicitante.

2. Unha vez publicada a solicitude, os expedientes
poderdn ser consultados, logo de peticion e con suxei-
cién as limitaciéns que regulamentariamente se esta-
blezan.

3. Asituacion xuridica dos expedientes farase publi-
ca por medios telematicos na forma e coas limitacions
técnicas que poidan concorrer e as que regulamenta-
riamente se establezan.

TiITULO IV

Duracion, renovacion e modificacion da marca
rexistrada

Artigo 31. Duracion.

O rexistro dunha marca outérgase por dez anos con-
tados desde a data de presentacion da solicitude e pode-
ra renovarse por periodos sucesivos de dez anos.

Artigo 32. Renovacion.

1. O rexistro da marca renovarase logo de solicitude
do seu titular ou dos seus habentes-dereito, presentada

ante a Oficina Espanola de Patentes e Marcas ou ante
os organos a que se refire o artigo 11, que deberan
acreditar esta calidade na forma que se dispona regu-
lamentariamente. Se a solicitude non fose presentada
ante a Oficina Espaiola de Patentes e Marcas, o rgano
que a reciba remitiralla, xunto coa documentacién que
se xunte, no prazo de cinco dias & oficina, contando
0 prazo para a sua resolucién a partir da recepcion do
expediente.

2. A solicitude presentarase xunto co xustificante
de pagamento da taxa de renovacion, a contia da cal
vira determinada polo nimero de clases que comprenda
a solicitude de renovacion.

3. A solicitude presentarase e a taxa aboarase nos
seis meses anteriores a expiracion do rexistro. No seu
defecto, podera facerse ainda de forma valida nun prazo
de seis meses a partir da expiracién do rexistro, coa
obriga de satisfacer, de forma simultdnea, unha recarga
do 25 por cento da cota se o ingreso ten lugar durante
os tres primeiros meses, e dun 50 por cento se se efectua
dentro dos tres seguintes.

4. Se ataxa de renovacién ou, se é o caso, as recar-
gas non fosen aboadas na suUa totalidade, concederase
a renovacion respecto daquelas clases totalmente paga-
das, seguindo a orde da solicitude.

5. Se a solicitude de renovacién comprende tan sé
unha parte dos productos ou servicios para 0s que a
marca foi rexistrada, o rexistro da marca sera renovado,
unicamente, en relacién cos productos ou servicios de
que se trate.

6. A renovacion, que sera inscrita no Rexistro de
Marcas e publicada no «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial», producira efectos desde o dia seguinte 6 da
data de expiracion do correspondente periodo de dez
anos.

7. Se a renovacién non fose acordada reembolsa-
rase, por peticién do interesado, o 75 por cento da taxa
de renovacion pagada.

Artigo 33. Modificacion.

1. A marca non se modificara no Rexistro durante
o periodo de vixencia, nin tampouco cando se renove.
Non obstante, se a marca inclie o nome e o enderezo
do titular, toda modificacion ou supresion destes que
non afecte substancialmente & identidade da marca tal
como foi rexistrada orixinariamente, poderd rexistrarse
por instancia do titular.

2. A solicitude de modificacion, presentada ante a
Oficina Espafiola de Patentes e Marcas ou o 6rgano com-
petente de conformidade co establecido no artigo 11,
dara lugar 6 pagamento da taxa correspondente e se
fose rexistrada, publicarase no «Boletin Oficial de la Pro-
piedad Industrial» unha reproduccién da marca tal como
quede modificada. Calquera terceiro que se considere
prexudicado podera recorrer esta modificacion. Se a soli-
citude non se presentase ante a Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas, procederase de conformidade e cos
efectos expresados no punto 1 do artigo anterior.

TITULO V

Contido do dereito de marca
CAPITULO |

Efectos do rexistro da marca e da sua solicitude
Artigo 34. Dereitos conferidos pola marca.

1. O-rexistro da marca confirelle 6 seu titular o derei-
to exclusivo a utilizala no trafico econémico.
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2. O titular da marca rexistrada podera prohibir que
os terceiros, sen o seu consentimento, utilicen no trafico
econdmico:

a) Calquera signo idéntico & marca para productos
ou servicios idénticos a aqueles para os que a marca
estea rexistrada.

b) Calquera signo que por ser idéntico ou semellante
a4 marca e por seren idénticos ou similares os productos
ou servicios implique un risco de confusiéon do publico;
o risco de confusién inclie o risco de asociacién entre
0 signho e a marca.

c) Calquera signo idéntico ou semellante para pro-
ductos ou servicios que non sexan similares a aqueles
para os que estea rexistrada a marca, cando esta sexa
notoria ou renomeada en Espafia e coa utilizacién do
signo realizada sen xusta causa se poida indicar unha
conexion entre os citados bens ou servicios e o titular
da marca ou, en xeral, cando ese uso poida implicar
un aproveitamento indebido ou un menoscabo do carac-
ter distintivo ou da notoriedade ou renome da dita marca
rexistrada.

3. Cando se cumpran as condicions enumeradas no
punto anterior podera prohibirse, en especial:

a) Pone-lo signo nos productos ou na sua presen-
tacion.

b) Ofrece-los productos, comercializalos ou almace-
nalos con eses fins ou ofrecer ou prestar servicios co
signo.

c) Importar ou exporta-los productos co signo.

d) Utiliza-lo signo nos documentos mercantis e na
publicidade.

e) Usa-lo signo en redes de comunicacién telema-
ticas e como nome de dominio.

f) Pone-lo signo en envoltorios, embalaxes, etiquetas
ou outros medios de identificacion ou ornamentacién
do producto ou servicio, elaboralos ou prestalos, ou fabri-
car, confeccionar, ofrecer, comercializar, importar, expor-
tar ou almacenar calquera deses medios incorporando
o signo, se existe a posibilidade de que os devanditos
medios poidan ser utilizados para realizar algin acto que
conforme as letras anteriores estaria prohibido.

4. O titular dunha marca rexistrada podera impedir
que os comerciantes ou distribuidores supriman a devan-
dita marca sen o seu expreso consentimento, se ben
non podera impedir que engadan por separado marcas
ou signos distintivos propios, sempre que iSo non menos-
cabe a distintividade da marca principal.

5. As disposicidons deste artigo aplicaranse 4 marca
non rexistrada «notoriamente conecida» en Espafia no
sentido do artigo 6 bis do Convenio de Paris, agas o
previsto na letra ¢) do punto 2.

Artigo 35. Reproduccion da marca en diccionarios.

Se a reproduccién dunha marca nun diccionario, enci-
clopedia ou obra de consulta similar dese a impresion
de que constitie o termo xenérico dos bens ou servicios
para os que estd rexistrada a marca, o editor, por peticidon
do titular da marca, velara por que a reproduccion desta
vaia acompanada, como moi tarde na seguinte edicién
da obra, da indicacién de que se trata dunha marca
rexistrada.

Artigo 36. Esgotamento do dereito de marca.

1. O dereito conferido polo rexistro de marca non
lle permitira 6 seu titular prohibir a terceiros o uso dela
para productos comercializados no Espacio Econdmico
Europeo coa devandita marca polo titular ou co seu
consentimento.

2. O punto 1 non se aplicara cando existan motivos
lexitimos que xustifiquen que o titular se opofia & comer-
cializacion ulterior dos productos, en especial cando o
estado deles se modificase ou alterase trala sia comer-
cializacion.
Artigo 37. Limitacidons do dereito de marca.

O dereito conferido pola marca non lle permitirda 6
seu titular prohibir a terceiros o uso no trafico econdmico,
sempre que ese uso se faga conforme as practicas leais
en materia industrial ou comercial:

a) Do seunome e do seu enderezo;

b) De indicacions relativas & especie, calidade, can-
tidade, destino, valor, procedencia xeografica, época de
obtencién do producto ou de prestacidon do servicio ou
outras caracteristicas destes;

c) Da marca, cando sexa necesaria para indica-lo
destino dun producto ou dun servicio, en particular como
accesorios ou recambios.

Artigo 38. Proteccion provisional.

1. O dereito conferido polo rexistro da marca sé
se podera facer valer ante terceiros a partir da publi-
cacion da sua concesion. Non obstante, a solicitude de
rexistro de marca confire 6 seu titular, desde a data
da sua publicacién, unha proteccion provisional consis-
tente no dereito a esixir unha indemnizacién razoable
e adecuada as circunstancias, se un terceiro levase a
cabo, entre aquela data e a data de publicacion da con-
cesion, un uso da marca que despois dese periodo que-
daria prohibido.

2. [Esa mesma proteccidon provisional sera aplicable
mesmo antes da publicacion da solicitude fronte a persoa
a que se lle notificase a presentacion e o contido desta.

3. Enténdese que a solicitude de rexistro de marca
non tivo nunca os efectos previstos no punto 1 cando
fose ou se tivese por desistida, ou cando fose denegada
en virtude dunha resolucién firme.

4. A proteccion provisional prevista neste artigo sé
podera reclamarse despois da publicacién da concesion
do rexistro da marca.

CAPITULO II

Obriga de uso da marca

Artigo 39. Uso da marca.

1. Se no prazo de cinco anos contados desde a
data de publicacién da sua concesion, a marca non fose
obxecto dun uso efectivo e real en Espana para os pro-
ductos ou servicios para os cales estea rexistrada, ou
se tal uso fose suspendido durante un prazo ininterrom-
pido de cinco anos, a marca quedara sometida as san-
cidns previstas nesta lei, a menos que existan causas
xustificativas da falta de uso.

2. Para os efectos do punto 1 tamén terd a con-
sideraciéon de uso:

a) O emprego da marca nunha forma que difira en
elementos que non alteren de maneira significativa o
caracter distintivo da marca na forma baixo a cal se
encontra rexistrada.

b) A utilizacion da marca en Espanfa, aplicandoa 6s
productos ou servicios ou & sua presentacion, con fins
exclusivamente de exportacion.

3. A marca reputarase usada polo seu titular cando
sexa utilizada por un terceiro co seu consentimento.
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4. Recofieceranse como causas xustificativas da fal-
ta de uso da marca as circunstancias obstativas que
sexan independentes da vontade do seu titular, como
as restriccions & importacién ou outros requisitos oficiais
impostos 6s productos ou servicios para os que estea
rexistrada.

CAPITULO IIl

Accidns por violaciéon do dereito de marca

Artigo 40. Posibilidade de exercer accions civis e
penais.

O titular dunha marca rexistrada podera exercer ante
os o6rganos xurisdiccionais as accidéns civis ou penais
que correspondan contra quen lesione o seu dereito e
esixi-las medidas necesarias para a sUa salvagarda, todo
iso sen prexuizo da submisidn a arbitraxe, se fose posible.

Artigo 41. Accidns civis que pode exerce-lo titular da
marca.

1. En especial, o titular de quen se lesione o seu
dereito de marca podera reclamar na via civil:

a) A cesacion dos actos que violen o seu dereito.

b) A indemnizacion dos danos e perdas sufridos.

c) A adopcion das medidas necesarias para evitar
que continle a violacién e, en particular, que se retiren
do trafico econdmico os productos, embalaxes, envol-
torios, material publicitario, etiquetas ou outros docu-
mentos nos que se materializase a violacidon do dereito
de marca.

d) A destruccidon ou cesion con fins humanitarios,
se fose posible, por eleccidon do actor, e por conta sempre
do condenado, dos productos ilicitamente identificados
coa marca que estean en posesion do infractor, agas
que a natureza do producto permita a eliminaciéon do
signo distintivo sen afectar 6 producto ou a destruccién
do producto produza un prexuizo desproporcionado 6
infractor ou & propietario, segundo as circunstancias
especificas de cada caso apreciadas polo tribunal.

e) A publicacién da sentencia por conta do con-
denado mediante anuncios e notificacions s persoas
interesadas.

2. Cando o titular dunha marca, que leve polo
menos cinco anos rexistrada no momento de presenta-la
demanda, exerza fronte a un terceiro, por medio dal-
gunha das acciéns previstas no punto 1, os dereitos
conferidos polo artigo 34, debera probar, se asi o solicita
o demandado por via de excepcion, que, no curso dos
cinco anos anteriores & data de presentacién da deman-
da, a marca foi obxecto dun uso efectivo e real para
os productos ou servicios para os que estea rexistrada
e nos que se basea a demanda, ou que existen causas
xustificativas da falta de uso. Para estes efectos, a marca
considerarase rexistrada soamente para os productos
ou servicios para os que fose realmente utilizada. O
demandado podera asi mesmo exercer, por via de recon-
vencion, a accion de declaracion de caducidade por falta
de uso da marca do actor.

Artigo 42. Presupostos da indemnizacion de danos e
perdas.

1. Os que, sen consentimento do titular da marca,
realicen algin dos actos previstos nas letras a) e f) do
artigo 34.3, asi como os responsables da primeira comer-
cializacion dos productos ou servicios ilicitamente mar-
cados, estaran obrigados en todo caso a responder dos
danos e perdas causados.

2. Todos aqueles que realicen calquera outro acto
de violacion da marca rexistrada s6 estaran obrigados
a indemniza-los danos e perdas causados se fosen adver-
tidos suficientemente polo titular da marca ou, se é o
caso, pola persoa lexitimada para exerce-la accion acerca
da existencia desta, convenientemente identificada, e
da sua violacion, co requirimento de que cesen nela,
ou cando na sUa actuacién mediase culpa ou neglixencia
ou a marca en cuestion fose notoria ou renomeada.

Artigo 43. Calculo da indemnizacion de danos e perdas.

1. Aindemnizaciéon de danos e perdas comprendera
non sé as perdas sufridas, senén tamén as ganancias
deixadas de obter polo titular do rexistro da marca a
causa da violacion do seu dereito. O titular do rexistro
de marca tamén poderd esixi-la indemnizacién do prexui-
zo causado 6 prestixio da marca polo infractor, espe-
cialmente, por unha realizacién defectuosa dos produc-
tos ilicitamente marcados ou unha presentacién inade-
cuada daquela no mercado.

2. As ganancias deixadas de obter fixaranse, por
eleccion do prexudicado, consonte un dos criterios
seguintes:

a) Os beneficios que o titular teria obtido mediante
o uso da marca se non tivese lugar a violacion.

b) Os beneficios que obtivese o infractor como con-
secuencia da violacién.

c) O prezo que o infractor lle deberia ter pagado
6 titular pola concesion dunha licencia que lle permitise
levar a cabo a sua utilizacién conforme a dereito.

3. Para afixacidon da indemnizacién terase en conta,
entre outras circunstancias, a notoriedade, renome e
prestixio da marca e o nimero e clase de licencias con-
cedidas no momento en que comezou a violaciéon. No
caso de dano no prestixio da marca atenderase, ademais,
as circunstancias da infraccién, gravidade da lesion e
grao de difusidn no mercado.

4. Co fin de fixa-la contia dos danos e perdas sufri-
dos, o titular da marca podera esixi-la exhibicién dos
documentos do responsable que poidan servir para aque-
la finalidade.

5. O titular da marca da que fose declarada xudi-
cialmente a violacion tera, en todo caso e sen necesidade
de proba ningunha, dereito a percibir en concepto de
indemnizacién de danos e perdas o 1 por cento da cifra
de negocios realizada polo infractor cos productos ou
servicios ilicitamente marcados. O titular da marca pode-
rad esixir, ademais, unha indemnizacidn maior se proba
que a violacion da sua marca lle ocasionou danos ou
perdas superiores, de acordo co disposto nos puntos
anteriores.

Artigo 44. Indemnizacidns coercitivas.

Cando se condene & cesacion dos actos de violacién
dunha marca, o tribunal fixard unha indemnizacién de
contia determinada non inferior a 600 euros por dia
transcorrido ata que se produza a cesacion efectiva da
violacion. O importe desta indemnizacion e o dia a partir
do cal xurdird a obriga de indemnizar fixarase en exe-
cucién de sentencia.

Artigo 45. Prescricion de accions.

1. As acciodns civis derivadas da violacion do dereito
de marca prescriben és cinco anos, contados desde o
dia en que se puideron exercer.

2. A indemnizacién de danos e perdas soamente
se poderd esixir en relacién cos actos de violacién rea-
lizados durante os cinco anos anteriores & data en que
se exerza a correspondente accion.
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CAPITULO IV

A marca como obxecto de dereito de propiedade

Artigo 46. Principios xerais.

1. A marca ou a sua solicitude podera pertencer
pro indiviso a varias persoas. A comunidade resultante
rexerase polo acordado entre as partes, no seu defecto
polo disposto neste punto e en uUltimo termo polas nor-
mas do dereito comun sobre a comunidade de bens.
A concesién de licencias e o uso independente da marca
por cada participe deberdn ser acordados conforme o
disposto no artigo 398 do Cddigo civil. Cada participe
podera en por si exerce-las acciéns civis e criminais en
defensa da marca, pero debera notificarllelo 6s demais
comuneiros, co fin de se poderen sumar a elas e de
contribuiren 6 pagamento dos gastos habidos. En caso
de cesidén da marca ou dunha participacion, os participes
poderan exerce-lo dereito de tanteo no prazo dun mes
contado desde o momento en que fosen notificados do
propésito e condicidéns en que se levaria a cabo a cesién.
A falta de aviso previo ou se a cesion se realizase de
forma distinta ¢ prevido naquel, os participes poderan
exerce-lo dereito de retracto, en igual prazo, desde a
publicacién da inscriciéon da cesién no Rexistro de Mar-
cas. A oposicién absoluta e inxustificada dun participe
6 uso da marca de forma que poida dar lugar & sua
declaracion de caducidade considerarase, para tédolos
efectos, como renuncia 6 seu dereito.

2. Con independencia da transmisién da totalidade
ou de parte da empresa, a marca e a sua solicitude
poderadn transmitirse, darse en garantia ou ser obxecto
doutros dereitos reais, licencias, opciéons de compra,
embargos ou outras medidas que resulten do procede-
mento de execucion, para todos ou parte dos productos
ou servicios para os cales estean rexistradas ou soli-
citadas, e inscribirse no Rexistro de Marcas, sen prexuizo
dos demais negocios xuridicos de que fose susceptible
o dereito de marca. No suposto de que se constitua
unha hipoteca mobiliaria, esta rexerase polas suas dis-
posicidns especificas e inscribirase na Seccion Cuarta
do Rexistro de Bens Mobles, con notificacién da devan-
dita inscricién a Oficina Espainola de Patentes e Marcas
para a sua anotacién no Rexistro de Marcas. Para estes
efectos d&mbolos rexistros estaran coordinados de forma
que se comunicaran telematicamente entre eles os gra-
vames sobre marcas inscritos ou anotados neles.

3. Os actos xuridicos contemplados no punto ante-
rior sé poderdn oponerse fronte a terceiros de boa fe
unha vez inscritos no Rexistro de Marcas.

4. Inscrito no Rexistro de Marcas algun dos dereitos
ou gravames contemplados no punto 2, non poderd ins-
cribirse ninguin outro de igual ou anterior data que resulte
oposto ou incompatible con aquel. Se sé se anotase
a solicitude de inscricién, tampouco poderd inscribirse
ata a resolucion dela ningin outro dereito ou gravame
da clase antes expresada.

5. A solicitude de inscriciéon que acceda primeira-
mente 6 érgano competente sera preferente sobre as
que accedan con posterioridade, practicandose as ope-
racions rexistrais correspondentes segundo a orde de
presentacion.

6. O Rexistro de Marcas é publico. A publicidade
farase efectiva, logo de pagamento das taxas ou prezos
publicos correspondentes, mediante o acceso individua-
lizado 4&s bases de datos, subministracién de listaxes
informaticas, consulta autorizada dos expedientes,
obtencidon de copias deles e certificaciéons e, de forma
gratuita, na forma prevista na disposicién adicional déci-
mo primeira desta lei.

Artigo 47. Transmisiéon da marca.

1. Atransmision da empresa na sua totalidade impli-
cara a das suas marcas, salvo que exista pacto en con-
trario ou iso se desprenda claramente das circunstancias
do caso.

2. Se dos documentos que establecen a transmisiéon
se deducise de forma manifesta que debido a esa trans-
misién a marca poderia induci-lo publico a erro, en par-
ticular sobre a natureza, a calidade ou a procedencia
xeografica dos productos ou dos servicios para os cales
estea solicitada ou rexistrada, denegarase a inscricidon
da transmisién, a non ser que o adquirente acepte limi-
ta-la solicitude ou o rexistro da marca a productos ou
servicios para os cales non resulte enganosa.

Artigo 48. Licencia.

1. Tanto a solicitude como a marca poderan ser
obxecto de licencias sobre a totalidade ou unha parte
dos productos e servicios para os cales estea rexistrada
e para todo ou parte do territorio espanol. As licencias
poderan ser exclusivas ou non exclusivas.

2. Os dereitos conferidos polo rexistro da marca ou
pola sua solicitude poderan ser exercidos fronte a cal-
quera licenciatario que viole algunha das disposicions
do contrato de licencia relativas & sta duracion, & forma
protexida polo rexistro, & natureza dos productos ou ser-
vicios, O territorio no cal poida poferse a marca ou a
calidade dos productos fabricados ou dos servicios pres-
tados polo licenciatario.

3. O titular dunha licencia non poderéa cedela a ter-
ceiros, nin conceder sublicencias, a non ser que se con-
vinese o contrario.

4. Agas pacto en contrario, o titular dunha licencia
terd dereito a utiliza-la marca durante toda a duracién
do rexistro, incluidas as renovacioéns, en todo o territorio
nacional e en relacion con tédolos productos ou servicios
para os cales a marca estea rexistrada.

5. Entenderase, salvo pacto en contrario, que a
licencia non é exclusiva e que o licenciante podera con-
ceder outras licencias e utilizar por si mesmo a marca.

6. Cando a licencia sexa exclusiva o licenciante s6
podera utiliza-la marca se no contrato se reservase expre-
samente ese dereito.

Artigo 49. Solicitude de inscricion das modificacions
de dereitos.

1. Ainscricidon do cambio na titularidade do rexistro
de marca debera solicitarse mediante instancia na forma
que se estableza regulamentariamente. A solicitude de
inscricion debera xuntarselle o xustificante de pagamen-
to da taxa correspondente que se aboara segundo os
rexistros afectados.

2. Se a transmision da titularidade resulta dun con-
trato, a instancia debera expresalo. Por eleccién do soli-
citante deberaselle xuntar a instancia algun dos seguin-
tes documentos:

a) Copia auténtica do contrato ou ben copia simple
del con lexitimacion de sinaturas efectuada por notario
ou por outra autoridade publica competente.

b) Extracto do contrato no que conste por teste-
mufio notarial ou doutra autoridade publica competente
que o extracto é conforme co contrato orixinal.

c) Certificado ou documento de transferencia asi-
nado tanto polo titular como polo novo propietario, axus-
tado 6 modelo que se estableza regulamentariamente.

3. Se o cambio na titularidade se produce por unha
fusién, por imperativo da lei, por resolucion administra-
tiva ou por decision xudicial, deberaselle xuntar & ins-
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tancia testemuino emanado da autoridade publica que
emita o documento, ou ben copia do documento que
probe o cambio, autenticada ou lexitimada por notario
ou por outra autoridade publica competente. Do mesmo
xeito se solicitara a inscriciéon de embargos e demais
medidas xudiciais.

4. Os puntos anteriores seranlle aplicables, en todo
aquilo que non sexa incompatible coa sua propia natu-
reza, a inscriciéon dos demais actos ou negocios xuridicos
establecidos no punto 2 do artigo 46, agas a hipoteca
mobiliaria que se rexerd polas suas disposicidns espe-
cificas e a constitucién doutros dereitos reais ou dunha
opcion de compra, para a inscricion da cal debera xun-
tarselle algun dos documentos publicos previstos nas
letras a) ou b) do punto 2.

Artigo 50. Procedemento de inscricion das modifica-
cions de dereitos.

1. A inscricién dos actos e negocios xuridicos con-
templados no punto 2 do artigo 46, podera solicitarse
tanto polo cedente como polo cesionario e a solicitude
de inscricién presentarase, conforme quen sexa o soli-
citante, no érgano que resulte competente de acordo
co previsto no artigo 11.

2. Recibida a solicitude de inscricién, o érgano com-
petente numeraraa e dataraa no momento da sua recep-
cion e, dentro dos cinco dias seguintes, remitiralle, se
é o caso, os seus datos & Oficina Espafnola de Patentes
e Marcas, na forma que regulamentariamente se deter-
mine.

3. 0O d6rgano competente para a recepcion exami-
nard se a documentaciéon presentada consta:

a) Dunha instancia de solicitude conforme o modelo
oficial, contendo o nimero do rexistro de marca afec-
tado, os datos de identificacién do novo titular e a indi-
cacioén dos productos ou servicios 0s que afecte a cesion
ou licencia, se non fosen totais.

b) Do documento acreditativo da cesidn ou licencia,
de conformidade co disposto nos puntos 2, 3 e 4 do
artigo 49.

c) Do xustificante de aboamento da taxa correspon-
dente.

4. Se asolicitude de inscricidn non cumprise as con-
dicidns previstas no punto anterior, o drgano competente
comunicaralle as irregularidades observadas 6 solicitan-
te, para que, no prazo que regulamentariamente se esta-
bleza, as emende. De non se emendaren, a solicitude
de inscricion terase por desistida, procedéndose, se é
o caso, conforme establece o punto 2 do artigo 17.
Se a solicitude non presentase ningunha destas irregu-
laridades ou se estas fosen emendadas, o érgano com-
petente da comunidade auténoma, se del se tratar, pro-
cederd conforme o previsto no punto 1 do artigo 17.

5. Recibida a solicitude de inscricion, a Oficina Espa-
nola de Patentes e Marcas examinard a documentacion
presentada e cualificara a legalidade, validez e eficacia
dos actos que tefian que se inscribir. Se se observase
algun defecto, declararase en suspenso a tramitacion
da inscricién, notificAndollo 6 interesado para que, no
prazo que regulamentariamente se estableza, emende
os defectos que se sinalasen. Transcorrido ese prazo
resolverase a solicitude de inscriciéon.

6. Cando a Oficina Espafola de Patentes e Marcas
poida dubidar razoablemente da veracidade de calquera
indicacidon contida na solicitude de inscricion ou nos
documentos que a acompanen, poderalle esixir ¢ soli-
citante a achega de probas que acrediten a veracidade
desas indicaciéns.

7. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas resol-
verad concedendo ou denegando, total ou parcialmente,

a solicitude de inscriciéon. No caso de denegacién indi-
caranse sucintamente os motivos dela. A resolucién
recaida publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial», con mencién expresa dos seguintes datos:

a) Novo titular do dereito.

b) NuUmero de expediente.

c) ldentificacion dos rexistros afectados.
d) Data de resolucion.

e) Representante, se intervifiese.

f) O acto que deu orixe & inscricion.

TITULO VI

Nulidade e caducidade da marca

CAPITULO |
Nulidade

Artigo 51. Causas de nulidade absoluta.
1. O rexistro da marca poderd declararse nulo
mediante sentencia firme e ser obxecto de cancelacion:

a) Cando contravefia o disposto nos puntos 1 e 2
do artigo 3 e no artigo 5 desta lei.

b) Cando 6 presenta-la solicitude de marca o soli-
citante actuase de mala fe.

2. A accién para pedi-la nulidade absoluta dunha
marca rexistrada é imprescritible.

3. A nulidade non podera ser declarada cando a
sila causa desaparecese no momento de interpore-la
demanda. En particular, non podera ser declarada a nuli-
dade dunha marca, cando téndose rexistrado contravin-
do o artigo b, punto 1, letras b), c) ou d), a devandita
marca adquirise despois do seu rexistro un caracter dis-
tintivo para os productos ou servicios para os cales estea
rexistrada polo uso que fixese dela o seu titular ou co
seu consentimento.

Artigo 52. Causas de nulidade relativa.

1. O rexistro da marca poderda declararse nulo
mediante sentencia firme e ser obxecto de cancelacién
cando contravefia o disposto nos artigos 6, 7, 8, 9 e 10.

2. O titular dun dereito anterior que tolerase o uso
dunha marca posterior rexistrada durante un periodo de
cinco anos consecutivos con cofiecemento do devandito
uso non podera solicitar no sucesivo a nulidade da marca
posterior nin opofierse 6 uso dela baseandose no devan-
dito dereito anterior para os productos ou os servicios
para os cales se utilizase a marca posterior, agas que
a solicitude desta se efectuase de mala fe, caso no cal
a accion sera imprescritible. No suposto recollido neste
punto, o titular da marca posterior non podera opofierse
6 uso do dereito anterior, malia xa non se poder invocar
ese dereito contra a marca posterior.

3. Cando o titular dunha marca anterior, que leve
polo menos cinco anos rexistrada no momento de pre-
senta-la demanda, solicite a nulidade doutra marca pos-
terior, debera probar, se asi o solicita o demandado por
via de excepcidn, que, no curso dos cinco anos anteriores
4 data de presentacién da demanda, a marca foi obxecto
dun uso efectivo e real para os productos ou servicios
para os que estea rexistrada e nos que se basea a deman-
da, ou que existen causas xustificativas da falta de uso.
Para estes efectos, a marca considerarase rexistrada soa-
mente para os productos ou servicios para os que fose
realmente utilizada.
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Artigo 53. Extension da excepcion de cousa xulgada.

Non podera demandar ante a xurisdiccién civil a nuli-
dade dunha marca, invocando a mesma causa de nuli-
dade que fose xa obxecto de pronunciamento, en canto
6 fondo da cuestidén, en sentencia dictada en recurso
contencioso-administrativo, quen fose parte nel.

Artigo b4. Efectos da declaracion de nulidade.

1. A declaracién de nulidade implica que o rexistro
da marca non foi nunca valido, considerdandose que nin
o rexistro nin a solicitude que o orixinou tiveron nunca
os efectos previstos no capitulo | do titulo V desta lei,
na medida en que fose declarada a nulidade.

2. Sen prexuizo da indemnizacién de danos e perdas
a que dese lugar cando o titular da marca actuase de
mala fe, o efecto retroactivo da nulidade non afectara:

a) As resolucions sobre violacion da marca que
adquirisen forza de cousa xulgada e fosen executadas
antes da declaracion de nulidade.

b) Os contratos concluidos antes da declaracién de
nulidade na medida en que fosen executados con ante-
rioridade a ela. Isto non obstante, por razéns de equidade,
e na medida en que o xustifiquen as circunstancias, sera
posible reclama-la restitucidon de sumas pagadas en vir-
tude do contrato.

CAPITULO I
Caducidade

Artigo 55. Caducidade.

1. Declararase a caducidade da marca e procede-
rase a cancela-lo rexistro:

a) Cando non fose renovada conforme o previsto
no artigo 32 desta lei.

b) Cando fose obxecto de renuncia polo seu titular.

c) Cando non fose usada conforme o artigo 39 desta lei.

d) Cando no comercio se convertese, pola activi-
dade ou inactividade do seu titular, na designacién usual
dun producto ou dun servicio para o que estea rexistrada.

e) Cando como consecuencia do uso que dela fixese
o titular da marca, ou que se fixese co seu consenti-
mento, para os productos ou servicios para os que estea
rexistrada, a marca poida induci-lo publico a erro, espe-
cialmente acerca da natureza, calidade ou a procedencia
xeografica destes productos ou servicios.

f) Cando, como consecuencia dunha transferencia
de dereitos ou por outros motivos, o titular da marca
non cumprise xa as condiciéns fixadas no artigo 3 da
lei. SO se declarara a caducidade e se cancelara o rexistro
mentres persista este incumprimento.

Nos dous primeiros casos a caducidade sera decla-
rada pola Oficina Espanola de Patentes e Marcas e nos
catro seguintes polos tribunais.

2. As marcas caducadas deixaran de producir efec-
tos xuridicos desde o momento en que se produciron
os feitos ou omisidns que deron lugar & caducidade,
con independencia da data en que se realizase a sua
publicacién no «Boletin Oficial de la Propiedad Indus-
trial». Serdn de aplicacidon para o efecto retroactivo da
caducidade as previsions establecidas no punto 2 do
artigo 54 desta lei.

Artigo 56. Caducidade por falta de renovacion.

1. Cando existan embargos inscritos sobre unha
marca ou unha accién reivindicatoria en curso e o seu

titular non a renovase, non caducara a devandita marca
ata o levantamento do embargo ou a desestimacion defi-
nitiva da accién reivindicatoria. Se como consecuencia
destes procedementos se producise un cambio na titu-
laridade da marca, o novo titular podera renovala no
prazo de dous meses contados desde a data en que
a sentencia sobre a accidn reivindicatoria gafase firmeza
ou desde que a autoridade ou tribunal competente lle
notificasen & Oficina Espanola de Patentes e Marcas a
adxudicacién definitiva da marca embargada. Transcorri-
do este prazo, a marca caducard se non fose renovada.

2. Tampouco caducard unha marca por falta de
renovacidn cando se encontre inscrita no Rexistro de
Marcas unha hipoteca mobiliaria sobre ela. O titular hipo-
tecario podera solicita-la renovacion en nome do seu
propietario no prazo dun mes contado desde a finali-
zacion do prazo de demora previsto no artigo 32.3 desta
lei. O titular hipotecario tamén poderd aboa-las taxas
de renovacién no prazo dun mes desde a finalizacion
do prazo en que deberon ser pagadas polo propietario.
A inactividade do titular hipotecario nos prazos previstos
determinara a caducidade da marca.

Artigo 57. Renuncia da marca.

1. O titular podera renunciar a toda a marca ou a
parte dos productos ou servicios para os cales estea
rexistrada.

2. A renuncia debera presentarse ante a Oficina
Espafola de Patentes e Marcas ou os érganos a que
se refire o artigo 11, por escrito e s6 terd efectos unha
vez inscrita no Rexistro de Marcas. Se a solicitude se
presentase ante un érgano distinto da Oficina Espanola
de Patentes e Marcas, o 6rgano que a reciba remitiralla
a aquela, xunto coa documentacion coa que vaia, no
prazo de cinco dias seguintes & sla recepcion.

3. Non podera admitirse a renuncia do titular dunha
marca sobre a que existan dereitos reais, opciéns de
compra, embargos ou licencias inscritos no Rexistro de
Marcas, sen que conste o consentimento dos titulares
deses dereitos. Tampouco se admitira a renuncia se exis-
tise en curso unha accién reivindicatoria sobre a marca
e non constase o consentimento do demandante.

Artigo 58. Caducidade por falta de uso da marca.

Na accién de caducidade por falta de uso da marca
corresponderalle 6 seu titular demostrar que foi usada
consonte o artigo 39 ou que existen causas xustificativas
da falta de uso. Non podera declararse a caducidade da
marca se, no intervalo entre a expiracion do periodo
de cinco anos a que se refire o artigo 39 e a presentacion
da demanda de caducidade, se iniciase ou se reiniciase
un uso efectivo da marca; emporiso, 0 comezo ou o
reinicio do uso nun prazo de tres meses anterior a pre-
sentacion da demanda de caducidade, prazo que empe-
zara a correr en data non anterior & de expiracion do
periodo ininterrompido de cinco anos de non utilizacién,
non se terd en conta se 0s preparativos para o inicio
ou o reinicio do uso se producisen despois de ter cone-
cido o titular que a demanda de caducidade poderia
ser presentada.

CAPITULO Ill
Disposiciéns comiins

Artigo 59. Lexitimacion.
A accion declarativa de nulidade ou caducidade do
rexistro da marca podera ser exercida:

a) Nos casos previstos nos artigos 51 e 55 c¢), d),
e) e f), pola Oficina Espariola de Patentes e Marcas, asi
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como por calquera persoa fisica ou xuridica ou por cal-
quera agrupacién constituida legalmente para a repre-
sentaciéon dos intereses de fabricantes, productores,
prestadores de servicios, comerciantes ou consumidores
que resulten afectadas ou posuan un dereito subxectivo
ou un interese lexitimo.

b) Nos casos previstos no artigo 52, polos titulares
dos dereitos anteriores afectados polo rexistro da marca,
ou polos seus habentes-causa no caso dos dereitos ante-
riores previstos nas letras a) e b) do artigo 9 desta lei.

Artigo 60. Nulidade e caducidade parcial.

Se a causa de nulidade ou caducidade soamente exis-
tise para unha parte dos productos ou servicios para
os cales estea rexistrada a marca, a slia declaracion so6
se estendera 6s productos ou servicios afectados.

Artigo 61. Anotacions rexistrais e executividade e
comunicacion de sentencias.

1. Admitida a tramite a demanda de nulidade ou
caducidade do rexistro da marca, o tribunal, por instancia
do demandante, librara mandamento a Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas para que faga anotacion preventiva
da demanda no Rexistro de Marcas.

2. Unha vez firme a sentencia, a declaracién de nuli-
dade ou caducidade do rexistro da marca terd forza de
cousa xulgada fronte a todos.

3. Asentencia firme que declare a nulidade ou cadu-
cidade do rexistro da marca comunicaraselle, ben de
oficio ben por instancia de parte, & Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas para que proceda, inmediatamen-
te, & cancelacidn da inscricién do rexistro e a sta publi-
cacion no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial».

TiTULO VI

Marcas colectivas e marcas de garantia

CAPITULO |

Marcas colectivas

Artigo 62. Concepto e titularidade.

1. Enténdese por marca colectiva todo signo sus-
ceptible de representacion gréafica, dos comprendidos
no punto 2 do artigo 4, que sirva para distinguir no
mercado os productos ou servicios dos membros dunha
asociacion titular da marca dos productos ou servicios
doutras empresas.

2. So6 poderan solicitar marcas colectivas as aso-
ciaciéns de productores, fabricantes, comerciantes ou
prestadores de servicios que tefian capacidade xuridica,
asi como as persoas xuridicas de dereito publico.

3. Malia o disposto no artigo 5.1.c), poderan rexis-
trarse como marcas colectivas os signos ou indicaciéns
que poidan servir no comercio para sinala-la procedencia
xeografica dos productos ou dos servicios. O dereito con-
ferido pola marca colectiva non permitird 6 seu titular
prohibir a un terceiro o uso no comercio de tales signos
ou indicaciéns, sempre que o devandito uso se realice
consonte a practicas leais en materia industrial ou comer-
cial; en particular a devandita marca non podera opo-
nerse a un terceiro autorizado a utilizar unha denomi-
nacion xeogréafica.

4. A marca colectiva non podera ser cedida a ter-
ceiras persoas nin autorizarse o seu uso a aquelas que
non estean oficialmente reconecidas pola asociacion.

Artigo 63.

1. Asolicitude de rexistro de marca colectiva debera
ir xunto cun regulamento de uso, no que, ademais dos
datos de identificacion da asociacioén solicitante, se espe-
cificaran as persoas autorizadas a utiliza-la marca, as
condicidns de afiliacion & asociacién, as condiciéns de
uso da marca, os motivos polos que pode prohibirse
o uso da marca a un membro da asociacién e demais
sancions en que pode incorrer.

Se a marca colectiva consistise nunha indicacion
de procedencia xeografica, o regulamento de uso debera
prever que calquera persoa os productos ou servicios
da cal provenan desa zona xeografica e cumpran as con-
diciéns prescritas por el, podera facerse membro da
asociacion.

Regulamento de uso.

Artigo 64. Denegacion da solicitude.

1. A solicitude de rexistro dunha marca colectiva
serd denegada na forma e polos mesmos motivos que
unha marca individual e, ademais, cando non cumpra
o disposto nos artigos 62 e 63, ou cando o regulamento
de uso sexa contrario & lei, 8 orde publica ou ds bos
costumes.

2. A solicitude de marca colectiva serd tamén dene-
gada cando poida induci-lo publico a erro sobre o carac-
ter ou a significacién da marca, en particular cando poida
da-la impresién de ser algo distinto dunha marca colec-
tiva.

3. Non se denegarad a solicitude se o solicitante,
mediante unha modificacién do regulamento de uso,
cumprise os requisitos enunciados nos puntos 1 e 2.

Artigo 65.

1. O titular da marca colectiva deberd someter &
Oficina Esparniola de Patentes e Marcas toda proposta
de modificacidon do regulamento de uso. Desestimarase
a modificacién cando o regulamento de uso modificado
non cumpra os requisitos do artigo 63 ou incorra nal-
gunha das prohibicions de rexistro do artigo 64.

2. A modificacion do regulamento de uso producira
efectos a partir da sua inscricion na Oficina Espanola
de Patentes e Marcas.

Modificacion do regulamento de uso.

Artigo 66.

Ademais de polas causas de nulidade previstas nos
artigos b1 e 52, declararase a nulidade do rexistro dunha
marca colectiva cando fose rexistrada contravindo o dis-
posto no artigo 64, salvo que o titular da marca, por
unha modificacién do regulamento de uso, cumprise as
prescricidns das citadas disposiciéns.

Causas de nulidade.

Artigo 67. Causas de caducidade.

O rexistro dunha marca colectiva caducara, ademais
de polas causas previstas no artigo b5, cando concorra
algunha das circunstancias seguintes e asi se declare
en sentencia firme:

a) Que o titular denegou arbitrariamente o ingreso
na asociacion a unha persoa capacitada para iso ou
incumpriu calquera outra disposicion esencial do regu-
lamento de uso da marca. No caso de inadmisiéon dunha
persoa na asociacioén, o tribunal poderd, en atencién as
circunstancias, absterse de declara-la caducidade, con-
denando o titular a admitir na asociacidon & persoa arbi-
trariamente excluida.

b) Que o titular non adoptou as medidas apropiadas
para impedir que a marca sexa utilizada dunha maneira
incompatible co regulamento de uso.



Suplemento num. 1

Martes 1 xaneiro 2002 25

c) Que a consecuencia do uso permitido polo titular,
a marca fixose susceptible de induci-lo publico a erro
no sentido do punto 2 do artigo 64.

d) Que se inscribiu unha modificacion do regula-
mento de uso contravindo as disposicions do punto 1
do artigo 65, salvo se o titular da marca, mediante unha
nova modificacion do regulamento de uso, se axustase
6s requisitos fixados polas devanditas disposiciéns.

CAPITULO II
Marcas de garantia

Artigo 68. Concepto.

1. Enténdese por marca de garantia todo signo sus-
ceptible de representacion grafica, dos expresados no
artigo 4.2, utilizado por unha pluralidade de empresas
baixo o control e autorizacidon do seu titular, que certifica
que os productos ou servicios 6s que se aplica cumpren
uns requisitos comuns, en especial, no tocante a sua
calidade, componentes, orixe xeografica, condiciéns téc-
nicas ou modo de elaboracién do producto ou de pres-
tacion do servicio.

2. Non poderan solicitar marcas de garantia os que
fabriquen ou comercialicen productos ou servicios idén-
ticos ou similares a aqueles para os que se fose rexistra-la
citada marca.

3. Seré aplicable 4s marcas de garantia o disposto
no punto 3 do artigo 62.

Artigo 69. Regulamento de uso.

1. A solicitude de rexistro dunha marca de garantia
deberd ir xunto cun regulamento de uso no que se indi-
caran as persoas autorizadas para utiliza-la marca, as
caracteristicas comuns dos productos ou servicios que
se van certificar, a maneira en que se verificaran estas
caracteristicas, os controis e vixilancia do uso da marca
que se efectuaran, as responsabilidades en que se poida
incorrer polo uso inadecuado da marca e o canon que,
se é o caso, se esixira s que utilicen a marca.

2. Oregulamento de uso debera contar con informe
favorable do érgano administrativo competente en aten-
cidn & natureza dos productos ou servicios 6s que a
marca de garantia se refire. O informe entenderase favo-
rable polo transcurso do prazo de tres meses desde a
sua solicitude sen que o 6rgano administrativo compe-
tente o emitise. En caso de informe desfavorable, dene-
garase, se € o caso, a solicitude de rexistro da marca
de garantia logo de audiencia do solicitante.

3. Se a marca de garantia consistise nunha indi-
cacioén de procedencia xeografica, o regulamento de uso
debera prever que calquera persoa, os productos ou ser-
vicios da cal provefian desa zona xeografica e cumpran
as condiciéns prescritas por el, podera utiliza-la marca.

Artigo 70. Denegacion da solicitude.

1. A solicitude de rexistro dunha marca de garantia
serd denegada na forma e polos mesmos motivos que
unha marca individual e, ademais, cando non cumpra
o disposto nos artigos 68 e 69, ou cando o regulamento
de uso sexa contrario & lei, & orde publica ou 6s bos
costumes.

2. A solicitude de marca de garantia sera tamén
denegada cando poida induci-lo publico a erro sobre
o caracter ou a significacion da marca, en particular can-
do poida da-la impresion de ser algo distinto dunha mar-
ca de garantia.

3. Non se denegard a solicitude se o solicitante,
mediante unha modificacién do regulamento de uso,
cumprise os requisitos enunciados nos puntos 1 e 2.

Artigo 71. Modificaciéon do regulamento de uso.

1. O titular da marca de garantia deberd someter
a Oficina Espanola de Patentes e Marcas toda proposta
de modificacién do regulamento de uso. Desestimarase
a modificacién cando o regulamento de uso modificado
non cumpra os requisitos do artigo 69 ou incorra nal-
gunha das prohibicidons do artigo 70.

2. A modificaciéon do regulamento de uso producira
efectos a partir da sua inscricion na Oficina Espanola
de Patentes e Marcas.

Artigo 72. Causas de nulidade.

Ademais de polas causas de nulidade previstas nos
artigos 51 e 52, declararase a nulidade do rexistro dunha
marca de garantia cando fose rexistrada contravindo o
disposto no artigo 70, salvo que o titular da marca, por
unha modificacién do regulamento de uso, cumprise as
prescricions dos citados preceptos.

Artigo 73. Causas de caducidade.

O rexistro dunha marca de garantia caducard, ade-
mais de polas causas previstas no artigo 55, cando con-
corra algunha das circunstancias seguintes e asi se decla-
re en sentencia firme:

a) Que o titular negou arbitrariamente o uso da mar-
ca a unha persoa capacitada para iso ou incumpriu cal-
quera outra disposicion esencial do regulamento de uso
da marca. No caso de denegacion inxustificada do uso
da marca, o tribunal podera, en atencién as circunstan-
cias, absterse de declara-la caducidade, condenando o
titular a autoriza-lo uso da marca & persoa arbitraria-
mente excluida.

b) Que o titular non adoptou as medidas apropiadas
para impedir que a marca sexa utilizada dunha maneira
incompatible co regulamento de uso.

c) Que, como consecuencia do uso permitido polo
titular, a marca se fixo susceptible de inducir ¢ publico
a erro no sentido do punto 2 do artigo 70.

d) Que se inscribiu unha modificacion do regula-
mento de uso contravindo as disposicidons do punto 1
do artigo 71, salvo se o titular da marca, mediante unha
nova modificacién do regulamento de uso, se axustase
6s requisitos fixados polas devanditas disposicions.

e) Que o titular utilizou a marca para os productos
ou servicios que el mesmo ou unha persoa que estea
economicamente vinculada con el fabrique ou submi-
nistre.

CAPITULO Il
Disposiciéns comiins

Artigo 74. Caréacter publico do regulamento de uso.

O regulamento de uso das marcas colectivas ou de
garantia depositado na Oficina Espafola de Patentes e
Marcas poderd ser libremente consultado por calquera
persoa, sen suxeicién a pagamento de taxa.

Artigo 75. Uso da marca.

A esixencia de uso das marcas colectivas e de garan-
tia entenderase cumprida polo uso que calquera persoa
facultada faga conforme o artigo 39 desta lei.

Artigo 76. Exercicio de accidns.

1. As accions derivadas do rexistro dunha marca
colectiva ou de garantia non poderan ser exercidas polas
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persoas facultadas para utiliza-las devanditas marcas,
agas autorizacion expresa do titular ou disposicion con-
traria do regulamento de uso.

2. O titular dunha marca colectiva ou de garantia
podera reclamar, por conta das persoas facultadas para
utiliza-la marca, a reparacién do dano que estas sufrisen
polo uso non autorizado da marca.

Artigo 77. Prohibicion temporal de rexistrar marcas
colectivas ou de garantia canceladas.

As marcas colectivas e de garantia das que se can-
celase o rexistro por calquera das causas previstas nesta
lei non poderan ser rexistradas en relacion con productos
ou servicios idénticos ou similares durante un prazo de
tres anos contados desde o dia en que foi publicada
a cancelaciéon do rexistro da marca ou, se caducasen
por falta de renovacién, desde o dia en que concluiu
o prazo de demora para renova-lo rexistro.

Artigo 78. Normas aplicables.

As normas desta lei relativas as marcas individuais
aplicaranse as marcas colectivas e de garantia, agas dis-
posicidn contraria prevista neste titulo.

TiITULO VIII

Marcas internacionais

Artigo 79. Solicitude de extension territorial a Espana.

Sempre que o titular o solicite expresamente, o rexistro
internacional dunha marca efectuado 6 abeiro da acta
vixente en Espana do Acordo de Madrid do 14 de abril
de 1891, relativo 6 Rexistro Internacional de Marcas (cha-
mado en diante «Acordo de Madrid»), do Protocolo con-
cernente 6 Acordo de Madrid do 27 de xufio de 1989
(chamado en diante «Protocolo») ou de ambos, estendera
os seus efectos en Espana.

Artigo 80. Denegacion e concesion da proteccion en
Espana.

1. Poderase denega-la proteccién da marca inter-
nacional en Espana, de acordo co artigo 5 do Acordo
de Madrid ou o artigo 5 do Protocolo.

2. Para efectos da concesion ou denegacion seran
aplicables 6 rexistro da marca internacional, no que pro-
ceda, os artigos 19, 20, 21, 22, 25, 26, 27 e 28 e
o punto 4 do artigo 29.

3. A publicacién da solicitude a que se refire o arti-
go 18, queda substituida, para as marcas internacionais,
pola publicacién que a Oficina Internacional efectliia na
sUia gaceta periddica conforme o previsto no artigo 3.4)
do Acordo de Madrid ou no artigo 3.4) do Protocolo.
A Oficina Espainola de Patentes e Marcas publicard no
«Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» unha mencion
da referida publicacion da Oficina Internacional.

4. O prazo de oposicién establecido no artigo 19.2
empezara a contar a partir da publicacién no «Boletin
Oficial de la Propiedad Industrial» da mencién a que
se refire o punto anterior.

5. A denegacién da protecciéon provisional, no
suposto previsto polo artigo 2 1.1, ou definitiva, no supos-
to previsto polo artigo 22.1, seran notificadas & Oficina
Internacional na forma e prazo establecidos polo regu-
lamento comun do Acordo de Madrid relativo 6 Rexistro
Internacional de marcas e do Protocolo concernente a
ese Acordo (chamado en diante «Regulamento comun
6 Acordo e 6 Protocolo»).

Artigo 81. Presentacion da solicitude de rexistro inter-

nacional.

1. A solicitude sera presentada polo titular dunha
marca rexistrada en Espana, 6 abeiro do Acordo de
Madrid, ou polo titular ou polo mero solicitante dunha
marca, 6 amparo do Protocolo, no érgano que resulte
competente, de acordo co previsto nos puntos 1, 2, 3
e 4 do artigo 11.

2. O solicitarse o rexistro internacional, a sua reno-
vacion, ou a inscricion de calquera modificacién satis-
farase unha taxa nacional, sen o pagamento da cal non
sera tramitada.

Artigo 82. Exame preliminar da solicitude internacional.
1. Recibida a solicitude de rexistro internacional, o
érgano competente examinara:

a) Se asolicitude foi presentada no formulario oficial
previsto polo Regulamento comun 6 Acordo e 6 Pro-
tocolo.

b) Se ataxa nacional foi pagada.

2. Se a solicitude presentada non cumprise estes
requisitos, notificaraselle 6 solicitante os defectos obser-
vados, para que, no prazo que regulamentariamente se
determine, os emende. Se non se emendasen, resolve-
rase tendo por desistida a solicitude. Se a solicitude non
presentase ningun destes defectos ou se estes fosen
emendados, o érgano competente outorgard como data
da solicitude de rexistro internacional a data en que reci-
biu a solicitude ou a emenda desta, segundo proceda,
e transmitiralla, con todo o actuado, & Oficina Espafola
de Patentes e Marcas dentro dos cinco dias seguintes.

3. Recibida a solicitude, a Oficina Espariola de Paten-
tes e Marcas, como oficina de orixe, examinara se:

a) O solicitante ten dereito a pedi-lo rexistro inter-
nacional de acordo cos artigos 1 e 2 do Acordo de
Madrid ou, se é o caso, do artigo 2 do Protocolo.

b) As indicacions que figuran na solicitude interna-
cional correspondense coas do rexistro nacional ou, se
é o0 caso, coas da solicitude de rexistro nacional, para
os efectos de certificar esa conformidade segundo esta-
blece o artigo 3.1) do Acordo de Madrid ou, se é o
caso, o artigo 3.1) do Protocolo.

4. No caso de que a solicitude internacional careza
dalgun dos requisitos examinados, a Oficina Espanola
de Patentes e Marcas notificaralle os defectos 6 soli-
citante requirindoo para que os emende no prazo regu-
lamentariamente establecido. Se non se emendasen,
resolverase tendo por desistida a solicitude.

5. Se o solicitante emenda os defectos oportuna-
mente, a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas indicara
como data da solicitude de rexistro internacional a data
en que recibiu a emenda.

Artigo 83. Transformacion dun rexistro internacional.

1. Unrexistro internacional cancelado en virtude do
artigo 6.4 do Protocolo podera ser transformado nunha
solicitude de marca nacional para productos ou servicios
cubertos en Espana polo devandito rexistro internacional
se a devandita solicitude se dirixe & Oficina Espafola
de Patentes e Marcas no prazo de tres meses contados
desde a data de cancelaciéon do devandito rexistro inter-
nacional.

2. O peticionario da transformacion debera presen-
tar unha solicitude de rexistro nacional conforme o dis-
posto no artigo 12 desta lei. Esta solicitude incluird, ade-
mais, os seguintes datos:
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a) Indicacién de que se trata dunha solicitude de
transformacion.

b) Numero e data do rexistro internacional en que
se basea.

c) Indicacion de se o devandito rexistro esta con-
cedido ou pendente de concesion en Espana.

d) Domicilio en Espana para efectos de notifica-
ciéns, de conformidade co artigo 29.4.

A solicitude de rexistro debera xuntarselle unha cer-
tificacion da Oficina Internacional na que se indique a
marca e os productos ou servicios para os cales a pro-
teccioén do rexistro internacional tivera efectos en Espana
antes da sla cancelacion. Esta certificacién ird coa sua
sua traduccion para o castelan.

3. Asolicitude de transformacion considerarase pre-
sentada na data do rexistro internacional ou da extensién
posterior para Espafa, segundo proceda, e, se tifia prio-
ridade, gozara deste dereito. No demais, a solicitude de
transformacién tramitarase como unha solicitude de mar-
ca nacional. Nembargantes, se a solicitude de transfor-
macioén se referise a unha marca internacional xa con-
cedida en Espafa, acordarase sen mais tramite a sua
concesidon como marca nacional, aplicandoselle as dis-
posiciéns do artigo 22.4. Contra este acordo non podera
formularse recurso baseado na concorrencia de prohi-
bicidons absolutas ou relativas, pero si podera fundarse
no incumprimento dos requisitos esixidos para a valida
transformacién ou concesion directa do rexistro inter-
nacional solicitado.

4. Para os efectos do previsto nos artigos 31 e 32
desta lei, considerarase como data de presentacién a
do dia en que a solicitude de transformacioén fose recibida
pola Oficina Espanola de Patentes e Marcas ou, se é
0 caso, a prevista no artigo 16.3 desta lei.

TITULO IX
Marcas comunitarias

Artigo 84. Presentacion dunha solicitude de marca
comunitaria ante a Oficina Espanola de Patentes e
Marcas.

A presentacion dunha solicitude de marca comuni-
taria na Oficina Espanola de Patentes e Marcas, 6 abeiro
do artigo 25.1.b) do Regulamento (CE) 40/94, do Con-
sello, do 20 de decembro de 1993, sobre a marca comu-
nitaria, dara lugar 6 pagamento da taxa correspondente.
A Oficina Espanola de Patentes e Marcas indicara a data
de recepcién da solicitude e o numero de paxinas que
a componfan, transmitindolla & Oficina de Harmonizacion
do Mercado Interior, se a taxa anteriormente sinalada
fose satisfeita.

Artigo 85.
dade.

Cando unha marca comunitaria se beneficie da anti-
giidade dunha marca anterior con efectos en Espana,
poderase declara-la caducidade ou nulidade desta marca
anterior, ainda que esta xa estivese extinguida pola falta
de renovacion, renuncia do titular ou non-pagamento
das taxas de mantemento, se é o caso.

Declaracion posterior da caducidade ou nuli-

Artigo 86. Transformacion da marca comunitaria.

1. O procedemento de transformacién dunha soli-
citude ou dunha marca comunitaria en solicitude de mar-
ca nacional iniciarase coa recepcion pola Oficina Espa-
nola de Patentes e Marcas da peticidon de transformacion
que lle transmita a Oficina de Harmonizacién do Mercado
Interior.

2. No prazo que regulamentariamente se estableza
desde a recepcion da peticion de transformacién pola
Oficina Espainola de Patentes e Marcas, o solicitante
debera cumpri-los seguintes requisitos:

a) Aboa-las taxas establecidas no artigo 12.2 desta
lei.

b) Presentar unha traduccién para o castelan da
peticién de transformacién e dos documentos que a
acompafan cando non estean redactados neste idioma.

c) Designar un domicilio en Espaia para efectos de
notificacions, de conformidade co artigo 29.4.

d) Subministrar catro reproduccions da marca se
a mesma fose grafica ou contivese elementos graficos.

3. Se no prazo previsto no punto anterior non se
cumprisen os requisitos esixidos nel, a solicitude de trans-
formacion terase por desistida. Se os requisitos fosen
cumpridos, a Oficina Espafola de Patentes e Marcas
resolvera sobre a admisibilidade da transformacion soli-
citada conforme o previsto nos artigos 108.2 e 110.1
do Regulamento (CE) 40/94, do Consello, do 20 de
decembro de 1993, sobre a marca comunitaria.

4. A solicitude de transformacién considerarase pre-
sentada na data de presentaciéon que se lle outorgase
como solicitude de marca comunitaria e, se tifa prio-
ridade ou antigliidade reivindicada, gozara destes derei-
tos. Polo demais, a solicitude de transformacién trami-
tarase como unha solicitude de marca nacional. Non
obstante, se a solicitude de transformacion se referise
a unha marca comunitaria xa rexistrada, acordarase sen
mais tramite a slla concesién como marca nacional, apli-
candoselle as disposicions do artigo 22.4, salvo que,
debido & renuncia, falta de renovaciéon ou a calquera
outra causa provocada polo seu titular, quedase pen-
dente de pronunciamento en canto 6 fondo algiin motivo
de nulidade ou caducidade capaz de afecta-la proteccién
da marca en Espafa, caso en que se tramitara como
unha solicitude de marca nacional. Contra o acordo de
concesion directa previsto neste punto non podera for-
mularse recurso baseado na concorrencia de prohibi-
ciéns absolutas ou relativas, pero si poderd fundarse no
incumprimento dos requisitos esixidos para a valida
transformacién ou concesién directa da marca comu-
nitaria solicitada.

5. Para os efectos do previsto nos artigos 31 e 32
desta lei, considerarase como data de presentacion a
do dia en que a solicitude de transformacion fose recibida
pola Oficina Espaniola de Patentes e Marcas.

TiITULO X

Nomes comerciais

Artigo 87. Concepto e normas aplicables.

1. Enténdese por nome comercial todo signo sus-
ceptible de representacion grafica que identifica unha
empresa no trafico mercantil e que serve para distinguila
das demais empresas que desenvolven actividades idén-
ticas ou similares.

2. En particular, poderdn constituir nomes comer-
ciais:

a) Os nomes patronimicos, as razéns sociais e as
denominaciéns das persoas xuridicas.

b) As denominacions de fantasia.

c) As denominaciéns alusivas 6 obxecto da activi-
dade empresarial.

d) Os anagramas e logotipos.

e) Asimaxes, figuras e debuxos.
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f) Calquera combinacién dos signos que, con carac-
ter enunciativo, se mencionan nos puntos anteriores.

3. Salvo disposicion contraria prevista neste capi-
tulo, seran de aplicacion 6 nome comercial, na medida
en que non sexan incompatibles coa sua propia natureza,
as normas desta lei relativas 4s marcas.

Artigo 88. Prohibiciéns de rexistro.

~ Non poderan rexistrarse como nomes comerciais 0s
sighos seguintes:

a) Os que non poidan constituir nome comercial por
non ser conformes co artigo 87.

b) Os que incorran nalgunha das prohibicions abso-
lutas do artigo b desta lei.

c) Os que poidan afectar algun dereito anterior dos
previstos nos artigos 6 a 10 desta lei.

Artigo 89. Clasificacion e taxas aplicables.

1. Na solicitude de rexistro deberan especificarse
as actividades que pretendan distinguirse co nome
comercial solicitado, agrupandoas por clases conforme
a clasificaciéon internacional de productos e servicios,
segundo se trate de actividades de prestacién de ser-
vicios ou de actividades de produccion ou comerciali-
zacion de productos.

2. A solicitude e a renovaciéon do nome comercial
estardn sometidas 6 pagamento das taxas correspon-
dentes, segundo o numero de clases que comprenda,
Nnos mesmos termos que as marcas.

Artigo 90. Dereitos conferidos polo rexistro.

O rexistro do nome comercial confirelle 6 seu titular
o dereito exclusivo a utilizalo no trafico econémico nos
termos previstos nesta lei.

Artigo 91. Nulidade e caducidade do nome comercial.

1. Sempre que non sexa contrario & sua propia natu-
reza, declararase a nulidade do nome comercial na forma
e polas mesmas causas previstas para as marcas e, ade-
mais, cando fose rexistrado contravindo o disposto no
artigo 88 desta lei.

2. Declararase a caducidade do nome comercial na
forma e polas mesmas causas previstas para as marcas,
sempre gue iso non sexa incompatible coa sua propia
natureza.

Disposiciéon adicional primeira. Xurisdiccion e normas
procesuais.

As normas vixentes contidas no titulo Xlll da Lei
11/1986, do 20 de marzo, de patentes, respecto das
patentes seran de aplicacion as distintas modalidades
de signos distintivos regulados nesta lei, en todo aquilo
gue non sexa incompatible coa sUa propia natureza, a
excepcion do artigo 128 da devandita lei.

Disposicién adicional segunda. Taxas.

As bases e tipos de gravame das taxas a que se
refire o punto 4 do artigo 11 da Lei 17/1975, do 2
de maio, sobre creacidon do organismo auténomo «Rexis-
tro da Propiedade Industrial», seran, en materia de signos
distintivos, as previstas no anexo desta lei.

Disposicion adicional terceira. Modificacion da Lei de

patentes.

1. Engadese un novo punto 3 6 artigo 125 da Lei
11/1986, do 20 de marzo, de patentes, coa redaccion
seguinte:

«No caso de accidons por violaciéon do dereito
de patente, tamén sera competente, a eleccién do
demandante, o mesmo xulgado a que se refire o
punto anterior da comunidade auténoma onde se
realizase a violaciéon ou se producisen os seus efec-
tos.»

2. O artigo 155 da Lei 11/1986, do 20 de marzo,
de patentes, queda redactado da seguinte forma:

«1. Poderan actuar ante a Oficina Espariola de
Patentes e Marcas:

a) Os interesados con capacidade de obrar de
conformidade co previsto no titulo Ill da Lei
30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico
das administraciéns publicas e do procedemento
administrativo comun.

b) Os axentes da propiedade industrial.

2. Os non residentes nun estado membro da
Comunidade Europea deberan actuar, en todo caso,
mediante axente da propiedade industrial.»

Disposicion adicional cuarta. Cumprimento de tramites.

Cando un prazo para realizar un tramite dun proce-
demento en materia de propiedade industrial expire en
sabado, o tramite de que se trate poderase efectuar vali-
damente no primeiro dia habil seguinte a ese sabado.

Disposicién adicional quinta. Prazos de resoluciéon dos
procedementos.

Os prazos maximos de resolucion dos procedementos
regulados nesta lei computaranse desde a data de recep-
cion na Oficina Espafiola de Patentes e Marcas das res-
pectivas solicitudes, e seran os seguintes:

a) Concesiéon de signos distintivos: doce meses se
a solicitude non sofre ninglin suspenso e se non tivese
oposicidns, e vinte meses se concorrese algunha das
circunstancias anteriores.

b) Renovacién de signos distintivos: oito meses se
non se producise ningun suspenso e doce meses en
caso contrario.

c) Inscricidon de cesions, dereitos reais, licencias con-
tractuais e outras modificacidons de dereitos ou de asen-
tos rexistrais: seis meses se non concorrese ningun sus-
penso e oito meses se concorrese esta circunstancia.

d) Restablecemento de dereitos: seis meses.

e) Transformacion de rexistros internacionais: cinco
meses se a solicitude de transformacion se refire a unha
marca internacional xa concedida en Espaia, e o esta-
blecido para o procedemento de concesion de marcas
nacionais, en caso contrario.

f) Transformacion de marcas comunitarias: cinco
meses se a solicitude de transformacion se refire a unha
marca comunitaria xa rexistrada e o establecido para
o procedemento de concesién de marcas nacionais en
caso contrario. Neste caso, o prazo computarase desde
a data na que o solicitante cumpra os requisitos esta-
blecidos no punto 2 do artigo 86 desta lei.

g) Todo outro procedemento en materia de propie-
dade industrial que non estea sometido a un prazo espe-
cifico de resolucién: vinte meses.
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Disposiciéon adicional sexta. «Boletin Oficial de la Pro-

piedad Industrial».

1. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas publi-
card periodicamente o «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial» no que se inseriran as solicitudes, resoluciéns
e notificacions relativas 6 servicio e 6s procedementos
das distintas modalidades de propiedade industrial, con-
forme o que se dispofia nas suas respectivas lexislacions.

2. A Oficina Espaiola de Patentes e Marcas pora
a disposiciéon do publico o «Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial» en soporte informatico que faga posible a
suUa lectura.

Disposicion adicional sétima. Aplicacion do restablece-
mento de dereitos ds demais modalidades rexistrais
de propiedade industrial.

1. As normas contidas no artigo 25 desta lei seran
de aplicacion, en todo aquilo que non sexa incompatible
coa sUa propia natureza, 4s patentes, modelos de uti-
lidade, topografias dos productos semiconductores e
modelos e debuxos industriais e artisticos.

2. Ademais das excepcions previstas no punto b
do artigo 25, tampouco sera aplicable o restablecemento
de dereitos 6s prazos recollidos nos puntos 1 e 2 do
artigo 33 e no punto 2 do artigo 39 da Lei 11/1986,
do 20 de marzo, de patentes.

Disposiciéon adicional oitava.  Utilizacion de medios elec-

tronicos.

1. Facultase o Ministerio de Ciencia e Tecnoloxia
para que no prazo de dous anos determine, en cola-
boracién coas comunidades autébnomas que asumisen
competencias na materia, 0s SUPOstos nos que as comu-
nicacions e intercambio de documentacion entre a Ofi-
cina Espafiola de Patentes e Marcas, os érganos com-
petentes, se é o caso, das comunidades autonomas e
0s usuarios dos seus servicios poderan ou, se é o caso,
deberdn presentarse ou remitirse en soporte electrénico.
As condicidons xerais, requisitos e caracteristicas técnicas
das comunicaciéons e dos distintos documentos, seran
fixadas por resolucion do director xeral da Oficina Espa-
nola de Patentes e Marcas.

2. Unha vez que se establezan as condiciéns xerais,
0s requisitos e as caracteristicas técnicas de presenta-
ciéon de solicitudes en soporte magnético ou por medios
telematicos, quedara reducido nun 15 por cento o impor-
te das taxas de solicitude de rexistro, division da soli-
citude e de renovacioén, no suposto en que os interesados
presenten as devanditas solicitudes en soporte magné-
tico ou por medios telematicos.

Disposicién adicional novena. Comunicacion de signos

protexidos.

Para os efectos do exame de fondo das prohibicidns
absolutas que ha de efectua-la Oficina Espanola de Paten-
tes e Marcas, deberalle ser comunicado a esta oficina:

a) Polo érgano competente do Ministerio de Agri-
cultura, Pesca e Alimentacién, as denominacions de
orixe, as indicacidéns xeograficas protexidas e as deno-
minacions das variedades vexetais protexidas.

b) Polo 6rgano competente do Ministerio de Sanidade
e Consumo a publicacién que, en cumprimento do dis-
posto no punto 3 do artigo 15 da Lei 25/1990,
do 20 de decembro, do medicamento, efectua da lista
de denominaciéns oficiais espanolas das substancias
autorizadas en Espafia, asi como a publicacién que rea-

liza a Organizacién Mundial da Saude das denominaciéns
comuns internacionais.

c) Polos 6rganos competentes das distintas admi-
nistracions publicas, os signos de interese publico que,
conforme o previsto na letra k) do artigo 5.1, tefian que
ser protexidos.

Disposicién adicional décima. Réxime contractual e
orzamentario das consultas a bases de datos efec-
tuadas pola Oficina Espanola de Patentes e Marcas.

1. As consultas que efectie a Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas a bases de datos nacionais ou
estranxeiras sobre desenvolvemento tecnoldxico ou, en
xeral, sobre propiedade industrial, non requiriran a cele-
bracion de contratos nos termos previstos no texto refun-
dido da Lei de contratos das administraciéns publicas,
aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2000, do 16
de xuno.

2. A utilizaciéon desas bases de datos requirird a exis-
tencia de crédito adecuado e suficiente no orzamento
de gastos da Oficina Espanola de Patentes e Marcas.
O pagamento 6s provedores polas consultas efectuadas
as devanditas bases de datos podera realizarse mediante
expediente de pagamentos para xustificar.

Disposicién adicional décimo primeira. Prestacion de
servicios de informacion por medio de redes de comu-
nicacion telematica.

A Oficina Espanola de Patentes e Marcas, en cola-
boracién coas comunidades autdnomas, podera porer
a disposicién, a través de redes de comunicacion tele-
matica con caracter gratuito, o «Boletin Oficial de la Pro-
piedad Industrial», asi como informacién sobre a situa-
cion xuridica dos expedientes, sobre identidades e pare-
cidos entre signos distintivos, sobre patentes, modelos
de utilidade e deseno industrial, sobre o arquivo histérico
e, en xeral, sobre aspectos relacionados coa propiedade
industrial a divulgaciéon dos cales se estime conveniente
por razons de informacion tecnoldxica, difusion da pro-
piedade industrial ou outra xustificada.

Disposicién adicional décimo segunda. Aplicacion da
Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico
das administracions publicas e do procedemento
administrativo comun.

Os procedementos administrativos en materia de pro-
piedade industrial e, en particular, os procedementos
de rexistro, renovacion e inscricién de cesidons de dereitos
e demais actos rexistrais rexeranse pola siia normativa
especifica e, subsidiariamente, polas disposiciéns da Lei
30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das
administraciéons publicas e do procedemento adminis-
trativo comun.

Disposiciéon adicional décimo terceira. Modificacion da
Lei 17/1975, do 2 de maio, sobre creacion do orga-
nismo auténomo «Rexistro da Propiedade Industrial».

1. Modificase o niamero 1 do artigo 3.° da Lei
17/1975, do 2 de maio, sobre creacidon do organismo
auténomo «Rexistro da Propiedade Industrial», que que-
daréa redactado como segue: «1. O presidente do orga-
nismo.»

2. Modificase o artigo 4.° da Lei 17/1975, do 2
de maio, sobre creacidon do organismo auténomo «Rexis-
tro da Propiedade Industrial», que quedarad redactado
como segue:
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«Art. 4° 1. O presidente do organismo sera
o subsecretario do ministerio de adscricién da Ofi-
cina Espanola de Patentes e Marcas.

2. Son facultades do presidente do organismo:

a) Defini-la politica do organismo e estable-
ce-las directrices da sua actuacion.

b) Aproba-la xestidon do director do organismo.

c) Cofece-lo funcionamento da Oficina Espa-
nola de Patentes e Marcas, por medio dos informes
que periodicamente renda o director.

d) Aproba-lo anteproxecto do orzamento de
ingresos e gastos, asi como a sua liquidacién anual.

e) Aproba-la memoria anual de actividades do
organismo.

f) Adoptar, se é o caso, acordos sobre os asun-
tos que pola sta natureza e importancia sexan
sometidos 6 seu cofiecemento.»

3. Modificase o artigo 5.° da Lei 17/1975, do 2
de maio, sobre creacidon do organismo auténomo «Rexis-
tro da Propiedade Industrial», que quedarad redactado
como segue:

«Art. 5.° 1. O director da Oficina Espainola de
Patentes e Marcas serd o executor das directrices
marcadas polo presidente do organismo e tera a
representacion legal do organismo e as facultades
efectivas de direccién e xestidon dos servicios; tera
6 seu cargo a vixilancia e fiscalizacién de tddalas
dependencias do organismo; resolvera os asuntos
propios da competencia del, e as suas resolucions
nas materias de propiedade industrial das que sexa
competente poran fin & via administrativa.

2. O nomeamento do director da Oficina Espa-
nola de Patentes e Marcas efectuarase por real
decreto por proposta do ministro do departamento
de adscricion do organismo.»

Disposicion adicional décimo cuarta. Prohibicion de
outorgamento de denominacions de persoas xuridi-
cas que poidan orixinar confusion cunha marca ou
nome comercial notorios ou renomeados.

Os drganos rexistrais competentes para o outorga-
mento ou verificacion de denominacidns de persoas xuri-
dicas denegardn o nome ou razén social solicitado se
coincidise ou puidese orixinar confusién cunha marca
ou nome comercial notorios ou renomeados nos termos
que resultan desta lei, salvo autorizacion do titular da
marca ou home comercial.

Disposicion adicional décimo quinta. Cooperacion da
Oficina Espanola de Patentes e Marcas con organi-
zacions internacionais e oficinas estranxeiras.

As actividades de formacion e cooperacion realizadas
pola Oficina Esparola de Patentes e Marcas en cola-
boracién con organizaciéns internacionais e as que tefa
con oficinas de propiedade industrial estranxeiras ou os
seus traballadores como beneficiarios, que puidesen ser
consideradas como axudas ou subvenciéns, non teran
que estar precedidas polo tramite de publicidade e con-
correncia.

Disposicion adicional décimo sexta. Proxecto de lei de
nomes de dominio na rede.

O Goberno, no prazo oportuno e tralos estudios e
consultas que fosen necesarios, remitiralle 6 Congreso
dos Deputados un proxecto de lei sobre os nomes inclui-
dos no dominio na rede de pais de primeiro nivel «.es».
A regulacién inspirarase, entre outros, nos criterios apli-
cados 0s signos distintivos protexidos pola lexislacion
de propiedade industrial.

Disposicion adicional décimo sétima. Extincion de
sociedades por violacion do dereito de marca.

Se a sentencia por violaciéon do dereito de marca
impuxese o cambio de denominacién social e este non
se efectuase no prazo dun ano, a sociedade quedara
disolta de pleno dereito, procedendo o rexistrador mer-
cantil de oficio a practica-la cancelacion, e sen prexuizo
do establecido no artigo 44 desta lei.

Disposicion adicional décimo oitava. Proxecto de lei de
denominacions de persoas xuridicas.

O Goberno, no prazo oportuno e tralos estudios e
consultas que fosen necesarios, remitiralle 6 Congreso
dos Deputados un proxecto de lei sobre o réxime das
denominaciéns sociais das entidades xuridicas.

Disposicion adicional décimo novena. Proxecto de lei
de denominacions de orixe e indicacions xeograficas
protexidas.

O Goberno, no prazo oportuno e tralos estudios e
consultas que fosen necesarios, procedera a lle remitir
6 Congreso dos Deputados un proxecto de lei regulador
das denominacions de orixe e indicaciéns xeograficas
protexidas que substitia & vixente Lei 25/1970, do 2
de decembro, do estatuto da vifia, do vino e dos alcohois.

Disposicién transitoria primeira. Réxime transitorio dos

procedementos.

Os procedementos sobre marcas, nomes comerciais
e rotulos de establecemento iniciados antes da entrada
en vigor desta lei serdn tramitados e resoltos conforme
a lexislacion anterior.

Disposicion transitoria segunda. Aplicacion desta lei 6s
dereitos xa rexistrados.

1. As marcas e nomes comerciais concedidos
durante a vixencia de lexislaciéns anteriores rexeranse
por esta lei, salvo no que se dispdn nos puntos seguintes.

2. As marcas e nomes comerciais concedidos con-
forme o Estatuto da propiedade industrial que non fosen
renovados durante a vixencia da Lei de marcas de 1988
seguiran, en canto & sua renovacion e pagamento de
quinquenios as seguintes normas:

a) A primeira renovacion que se efectue deles, trala
entrada en vigor desta lei, presentarase dentro dos seis
meses anteriores 0 termo dos vinte anos da suUa vida
legal e axustarase 6 previsto no artigo 32. Esta reno-
vacioén outorgarase por dez anos contados desde a data
de presentacion da solicitude inicial de rexistro. As reno-
vacioéns posteriores efectuaranse conforme as previsions
desta lei.

b) Ata a primeira renovacién que se efectiue trala
entrada en vigor desta lei, estas marcas e nomes comer-
ciais estaran suxeitos, baixo sancién de caducidade, 6
pagamento dos quinquenios correspondentes. Para
estes efectos, a data de vencemento dos quinquenios
serd o ultimo dia do mes en que se cumpra cada quinto
aniversario da data de concesion do rexistro, debendo
efectuarse o pagamento correspondente dentro dos tres
meses anteriores a data de vencemento ou no mes pos-
terior &4 devandita data.

3. As marcas e nomes comerciais non compren-
didos no punto anterior, dos que a concesién fose publi-
cada ou a ultima renovacion fose solicitada baixo a vixen-
cia da Lei de marcas de 1988, pero antes da entrada
en vigor da Lei 14/1999, de taxas e prezos publicos
por servicios prestados polo Consello de Seguridade
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Nuclear, estaran suxeitos, ata a primeira renovacion que
efectlien trala entrada en vigor desta lei, 6 pagamento
dos quinquenios correspondentes, baixo sancion de
caducidade. Para estes efectos, a data de vencemento
do segundo quinquenio serad o ultimo dia do mes en
que se cumpra o quinto aniversario da data de presen-
tacion da solicitude inicial de rexistro, debendo efectuar-
se o pagamento correspondente dentro dos tres meses
anteriores & data de vencemento ou no mes posterior
a devandita data.

4. A contia dos quinquenios a que se refiren os pun-
tos anteriores serd a prevista na tarifa 1.11 do anexo
desta lei. Finalizado o prazo para o pagamento do quin-
quenio correspondente, sen se ter satisfeito o seu impor-
te, podera aboarse o mesmo cunha recarga do 25 por
cento dentro dos tres primeiros meses e dun 50 por
cento dentro dos tres seguintes, ata un maximo de seis
meses de demora.

Disposicién transitoria terceira. Réxime transitorio dos
rétulos de establecemento rexistrados.

1. Sen prexuizo do establecido nesta disposicidon
transitoria, os rotulos de establecemento, mentres dure
a sua vixencia rexistral e na medida en que non sexa
incompatible coa sUa propia natureza, rexeranse polas
normas desta lei.

2. Os rotulos de establecemento continuardn tem-
poralmente a sUa existencia rexistral de acordo co que
se dispdén a continuacion:

a) Dentro dos seis meses seguintes a entrada en
vigor desta lei, os rétulos de establecemento que estean
vixentes poderan ser renovados por un periodo de sete
anos contados desde a entrada en vigor da citada lei.
Esta solicitude de renovacién deberd ir co xustificante
de pagamento do 50 por cento da taxa de renovacion
prevista na tarifa 1.8.a) do anexo, para unha soa clase.
Cando arenovacion do rétulo de establecemento sé com-
prenda municipios situados nunha uUnica comunidade
auténoma, a solicitude de renovacién presentarase ante
os 6rganos competentes da devandita comunidade, 6s
que corresponderd a sua resolucion e anotacion rexistral
pertinente, sen prexuizo da oportuna comunicacion a
Oficina Espanola de Patentes e Marcas, no prazo de
cinco dias, tanto da presentacién da solicitude de reno-
vacion como da resolucidn adoptada, para efectos da
sta anotacion rexistral. A Oficina Espafniola de Patentes
e Marcas, logo de peticion dos érganos autondmicos
competentes, remitira copia destes expedientes de rdtulo
de establecemento. As taxas que han de aboarse pola
renovacion destes rotulos seran percibidas polas comu-
nidades autbnomas competentes e aboaranse na forma
que estas disponan.

b) Os roétulos de establecemento que non fosen
renovados conforme o previsto na letra anterior ou aque-
les que resulten concedidos con posterioridade & entrada
en vigor desta lei, en virtude do establecido na dispo-
sicion transitoria primeira, continuaran a sua existencia
rexistral ata a conclusidon do periodo de dez ou vinte
anos polo que fosen concedidos ou renovados por ultima
vez. Os rotulos de establecemento, comprendidos nesta
letra, que estivesen sometidos 6 pagamento de quin-
quenios, deberan aboar estes, baixo sanciéon de cadu-
cidade, no prazo previsto no punto 2.b) ou no punto 3
da disposicién transitoria segunda, segundo a lexislacion
baixo a que fosen concedidos ou renovados por ultima
vez. O punto 4 da citada disposicidon transitoria sera
tamén de aplicacion.

Transcorrido o periodo de vixencia rexistral previsto
nas letras anteriores, o rexistro dos rétulos de estable-
cemento serd definitivamente cancelado, pasando a
estar protexidos polas normas comuns de competencia

desleal, conforme o disposto nos artigos 6 e 12 da Lei
3/1991, do 10 de xaneiro, de competencia desleal e
polo disposto na disposicién transitoria seguinte.

3. Mentres dure a vixencia rexistral dos rétulos de
establecemento:

a) Non poderan rexistrarse como marcas ou nomes
comerciais 0s signos que sexan idénticos a un rétulo
de establecemento anteriormente solicitado ou rexistra-
do para designa-las mesmas actividades que os produc-
tos, servicios ou actividades para os que se solicitan
a marca ou nome comercial. Para estes efectos, o titular
do rétulo de establecemento podera opofierse 6 rexistro
dos ditos signos conforme o previsto no artigo 19 ou
solicita-la nulidade deles se fosen rexistrados en con-
travencion do disposto neste paragrafo.

b) Podera declararse a nulidade ou caducidade dun
rétulo de establecemento na forma e polas mesmas cau-
sas previstas para as marcas. A sUa nulidade podera
declararse ademais cando fose rexistrado malia non se
distinguir suficientemente dunha marca, nome comercial
ou rotulo de establecemento, neste caso, para o mesmo
termo municipal, que sexan anteriores e para productos,
servicios ou actividades idénticos ou similares.

Disposicion transitoria cuarta. Proteccion extrarrexis-
tral dos rotulos de establecemento definitivamente
cancelados.

1. O titular ou habente-causa dun rétulo de esta-
blecemento que fose cancelado definitivamente en vir-
tude do disposto no ultimo paragrafo do punto 2 da
disposicién transitoria terceira, poderd opofierse 6 uso
dunha marca ou nome comercial no termo municipal
para o que estivese protexido rexistralmente, se os ditos
signos distintivos fosen posteriores e incompatibles co
devandito rétulo nos termos establecidos na letra a) do
punto 3 da disposicion transitoria terceira.

2. O punto 1 deixarad de ser aplicable se o titular
do rétulo de establecemento tolerase, tendo cofiecemen-
to diso, o uso da marca ou nome comercial no termo
municipal no que o devandito rdtulo ten proteccion,
durante cinco anos consecutivos, a non ser que a solicitude
destes signos distintivos se efectuase de mala fe.

3. Ostitulares de marcas ou nomes comerciais rexis-
trados posteriormente non poderan opofierse 6 uso dos
rotulos de establecemento recollidos no punto 1, incluso
se estes, por aplicacion do punto anterior, non puidesen
xa ser alegados contra as devanditas marcas ou nomes
comerciais posteriores.

4. Os dereitos concedidos nesta disposicidon tran-
sitoria extinguiranse 6s vinte anos de ter sido cancelado
o rexistro conforme o previsto no ultimo paragrafo do
punto 2 da disposicién transitoria terceira, ou se o rotulo
de establecemento deixase de ser usado por un prazo
ininterrompido de tres anos.

Disposicién transitoria quinta. [Inicio das actividades
rexistrais dos drganos competentes das comunidades
auténomas.

As comunidades auténomas que estatutariamente
tivesen atribuida a competencia para a execucién da
lexislacion de propiedade industrial, logo de coordinacion
coa Oficina Espanola de Patentes e Marcas, publicaran
nos seus respectivos boletins oficiais a data a partir da
cal iniciard o seu funcionamento o érgano competente
delas para recibir e examina-las solicitudes conforme o
previsto nesta lei. Ata a entrada en funcionamento dos
ditos 6rganos, as funciéns rexistrais que os mesmos
tenen atribuidas serdn executadas pola Oficina Espanola
de Patentes e Marcas.
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Disposicion transitoria sexta. Clasificacion dos nomes

comerciais.

1. Na primeira renovaciéon que se produza trala
entrada en vigor desta lei, os nomes comerciais con-
cedidos baixo a lexislacién anterior clasificaranse con-
forme o previsto no artigo 89 desta lei.

2. O solicitante da renovacién debera presenta-la
stua proposta de clasificacion sen modifica-lo teor literal
da lista de actividades, ainda que podera reordenalas
ou renunciar as que estime oportunas. En caso de que
a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas non considerara
correcta a clasificacion presentada, proporalle 6 intere-
sado unha nova clasificaciéon para que, no prazo que
regulamentariamente se determine, se pronuncie sobre
ela. Transcorrido este prazo, a Oficina Espanola de Paten-
tes e Marcas, contestase ou non o interesado, resolvera.

3. Por esta primeira renovacion aboarase a taxa de
renovacion prevista na tarifa 1.8.a) do anexo, para unha
soa clase. As renovacions posteriores quedaran suxeitas
6 pagamento da taxa de renovacién na contia que corres-
ponda, segundo o numero de clases que comprenda
a solicitude de renovacion.

Disposicién transitoria sétima. Fusion de rexistros.

A peticiéon do interesado na primeira renovacion que
se produza trala entrada en vigor desta lei, poderadn uni-
ficarse nun unico rexistro as marcas concedidas para
diferentes clases baixo a lexislacion anterior, sempre que
concorra identidade de titular, de signo e de data de
presentacion e se aboen as taxas de solicitude de reno-
vacion suplementarias correspondentes. Regulamenta-
riamente determinarase o procedemento de fusion.

Disposicién transitoria oitava.
pagamento de quinquenios.

Caducidade por falta de

O artigo b6 desta lei serd aplicable 4s marcas, 6s
nomes comerciais e 6s rétulos de establecemento cando
tivese que se declara-la caducidade deles pola ausencia
de pagamento dos quinguenios de mantemento.

Disposiciéon derrogatoria Unica.

1. Quedan derrogadas tddalas normas de igual ou
inferior rango no que contradigan ou se oponan 6 dis-
posto nesta lei.

2. Quedan derrogadas expresamente as seguintes
disposicions:

a) A Lei 32/1988, do 10 de novembro, de marcas.

b) Do Estatuto sobre propiedade industrial, aproba-
do polo Real decreto lei do 26 de xullo de 1929, texto
refundido aprobado pola Real orde do 30 de abril
de 1930 e ratificado con forza de lei pola do 16 de
setembro de 1931, o capitulo Il do titulo XI, en canto
afecta as marcas, nomes comerciais e rotulos de esta-
blecemento.

c) Da Lei 17/1975, do 2 de maio, sobre creacion
do organismo autdnomo «Rexistro da Propiedade Indus-
trial», o punto 4 do artigo 11 en canto afecta as marcas,
nomes comerciais e rotulos de establecemento e a
letra b) do paragrafo segundo do punto 5 do artigo 11.

d) O artigo segundo do Real decreto lei 8/1998,
do 31 de xullo, de medidas urxentes en materia de pro-
piedade industrial.

e) Dalei 14/1999, do 4 de maio, de taxas e prezos
publicos por servicios prestados polo Consello de Segu-
ridade Nuclear, as disposicidns adicionais sexta e sétima
e a disposicioén transitoria segunda.

Disposicion derradeira primeira. Titulo competencial.

Esta lei dictase en virtude da competencia estatal
en materia de lexislacién sobre propiedade industrial,
prevista polo artigo 149.1. 9.2 da Constitucion.

Disposicion derradeira segunda. Desenvolvemento da lei.

~ Autorizase o Consello de Ministros para dictar cantas
disposicions de aplicacion e desenvolvemento desta lei
sexan necesarias.

Disposicién derradeira terceira. Entrada en vigor.

Esta lei entrard en vigor o 31 de xullo de 2002, agas
o previsto no titulo V, artigo 85, disposicions adicionais
terceira, cuarta, oitava, décima, décimo primeira, décimo
terceira, décimo cuarta e décimo quinta que entraran
en vigor o dia seguinte 6 da sua publicacién no «Boletin
Oficial del Estado».

Por tanto,
Mando a tédolos espafiois, particulares e autoridades,
que cumpran e fagan cumprir esta lei.

Madrid, 7 de decembro de 2001.
JUAN CARLOS R.

O presidente do Goberno,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

ANEXO

As taxas previstas na disposicion adicional segunda
seran as seguintes:

TARIFA PRIMEIRA

Adquisicién, defensa e mantemento de dereitos

1.1 Taxa de solicitude de rexistro:

a) Dunha marca ou nome comercial. Por cada clase
solicitada: 134,39 euros (22.360 pesetas).

b) Dunha marca de garantia ou colectiva. Por cada
clase solicitada: 268,77 euros (44.720 pesetas).

c) Dun rexistro internacional (taxa nacional): 36,06
euros (6.000 pesetas).

d) Dunha marca comunitaria (taxa de recepcién e
transmision): 24,04 euros (4.000 pesetas).

1.2 Taxa de divisiéon. Por cada solicitude ou rexistro
divisional resultante: 51,09 euros (8.500 pesetas).

1.3 Taxa de restablecemento de dereitos: 89,01
euros (14.810 pesetas).

1.4 Taxade solicitudes que non tenan sinalada unha
taxa especifica: 44,50 euros (7.405 pesetas).

1.5 Por cada prioridade estranxeira ou de exposi-
cion reivindicada: 19,05 euros (3.170 pesetas).

1.6 Modificaciéns: pola modificaciéon da clase,
modalidade, distintivo, lista de productos ou servicios,
do regulamento de uso ou, en xeral, por calgquera modi-
ficacién do expediente autorizada pola lei, xa sexa da
solicitude ou do rexistro da marca, xa se efectle de
modo espontaneo ou como consecuencia dun suspenso
decretado de oficio: 21,55 euros (3.585 pesetas).

1.7 Oposiciéns: por formulacion de oposicion:
38,56 euros (6.4 10 pesetas).

1.8 Taxas da renovacién do rexistro:

a) Dunha marca ou nome comercial. Por cada clase
renovada: 155,60 euros (25.890 pesetas).

b) Dunha marca de garantia ou colectiva. Por cada
clase renovada: 312,53 euros (562.000 pesetas).
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1.9 Demoras: por demoras nos pagamentos das
taxas de renovacion e quinquenios sucesivos (réxime
transitorio), as recargas seran do 25 por 100, dentro
dos tres primeiros meses, e do 50 por 100, dentro dos
tres seguintes, ata o maximo de seis meses de demora.

1.10 Recursos e revisién de actos administrativos:
pola presentacién dun recurso ou solicitude de revisién:
89,01 euros (14.810 pesetas).

1.11 Quinquenios sucesivos (réxime transitorio):
69,54 euros (11.570 pesetas).

TARIFA SEGUNDA

Inscriciéon de cesion de dereitos
e outras modificacions

2.1 Polainscricién ou cancelacion de cambios na titu-
laridade, licencias, dereitos reais, opciéns de compra ou
outras trabas ou medidas cautelares ou de execucion. Por
cada rexistro afectado: 28,24 euros (4.698 pesetas) [ata
un maximo de 6.010,12 euros (1.000.000 de pesetas)].

2.2 Pola inscricién do cambio do nome do titular
ou do nome e/ou do enderezo do representante, e pola
inscriciéon dun novo representante ou dun poder xeral
de representacion. Por cada rexistro afectado 14,12
euros (2.350 pesetas) [ata un maximo de 2.404,05 euros
(400.000 pesetas)].

TARIFA TERCEIRA

Outros servicios

3.1 Certificacions: 14,27 euros (2.375 pesetas).

3.2 Consulta e vista dun expediente: 3,01 euros
(500 pesetas).

3.3 Copia dos documentos que constan no expe-
diente: 9,62 euros (1.600 pesetas) mais un suplemento
por cada paxina que exceda de 10 de 0,96 euros (160
pesetas).

TARIFA CUARTA

Publicaciéons

4.1 Pola publicacion no «Boletin Oficial de la Pro-
piedad Industrial», por solicitude do recorrente, do anun-
cio da interposicion dun recurso contencioso-adminis-
trativo en materia de signos distintivos: 120,20 euros
(20.000 pesetas).

4.2 Pola publicacion no «Boletin Oficial de la Pro-
piedad Industrial» por instancia de parte, da resolucion
dun recurso contencioso-administrativo sobre signos dis-
tintivos: 120,20 euros (20.000 pesetas).

23523 LEI 18/2001, do 12 de decembro, xeral de
estabilidade orzamentaria. («<BOE» 298,
do 13-12-2001.)
JUAN CARLOS |
REI DE ESPANA

Saiban todolos que a viren e a entenderen que as
Cortes Xerais aprobaron e eu sanciono a seguinte lei.
EXPOSICION DE MOTIVOS
|

O proceso de consolidacion fiscal foi unha das claves

da politica econdmica que fixo posible o acceso de Espa-
na a Unién Econémica e Monetaria en 1999 e que deu

lugar 6 importante cambio estructural no comportamen-
to da nosa economia, onde se esta combinando un ele-
vado ritmo de produccién e creacién de emprego con
estabilidade econdmica. O principal reto da politica eco-
némica é manter e prolongar este ciclo expansivo de
longa duracién, aproveitando plenamente as oportuni-
dades derivadas da nosa participacion no proceso de
construccion europea, de forma que sigan aumentando
as rendas, o emprego e o benestar dos cidadans espa-
nois.

Neste contexto, a politica orzamentaria continuara
xogando un papel clave nesta orientacién de politica
econdmica, para o cal compre senta-las bases desta nova
etapa na que a estabilidade orzamentaria vai se-lo esce-
nario permanente das finanzas publicas espanolas. O
rigor no ambito fiscal permite responder tanto & nece-
sidade de garanti-la sostibilidade orzamentaria a medio
prazo, especialmente ante as necesidades que vai pre-
senta-la evolucion demografica do noso pais, como a
conveniencia de dispor dunha adecuada marxe de mano-
bra a4 que recorrer ante as variacions ciclicas que pui-
desen producirse no medio prazo.

A experiencia observada nos anos oitenta nalguns
paises da OCDE, nos que a aplicacién de programas
estrictos de consolidacion fiscal tivo efectos expansivos
sobre o crecemento econdémico, pon de manifesto que
é posible a coexistencia dun robusto crecemento eco-
némico durante periodos de consolidacion fiscal. Os
mecanismos que permiten explicar este feito son os
menores custos do crédito, os efectos riqueza favorables
6 consumo e a xeracion de expectativas de reduccion
de impostos futuros e dunha maior estabilidade.

En definitiva, o equilibrio orzamentario vai se-la gran
contribucidon da politica orzamentaria a estabilidade
macroecondmica que posibilita seguir desenvolvendo o
verdadeiro potencial de crecemento e de xeraciéon de
emprego da economia espanola e con iso avanzar no
proceso de converxencia real cos paises mais desen-
volvidos.

E mais, desde o 1 de xaneiro de 1999 o noso marco
de referencia pasou a se-la Unién Econdmica e Mone-
taria, na que o desefio e execucion da politica monetaria
Unica recaen no Banco Central Europeo, que como ins-
titucién independente de acordo co Tratado da Unidén
Europea ten como obxectivo a estabilidade de prezos.

Por iso, a nosa integracién econémica e monetaria
na zona euro aumenta necesariamente a responsabili-
dade que han de asumi-los outros compornentes nacio-
nais da politica econdmica, fundamentalmente a politica
orzamentaria e as politicas estructurais, para asegura-la
compatibilidade do equilibrio macroeconémico coa poli-
tica monetaria unica.

De ai que no artigo 4.3 do Tratado da Comunidade
Europea se contefna expresamente unha referencia 6 res-
pecto s principios de «prezos estables, finanzas publicas
e condiciéns monetarias sdélidas» como principios rec-
tores das accions dos estados membros para acada-los
fins enunciados no propio tratado e, en particular, o de
conseguir un crecemento sostible e non inflacionista e
un alto nivel de emprego.

Neste sentido, o Pacto de Estabilidade e Crecemento,
acordado no Consello de Amsterdam en xufio de 1997,
limita a utilizacidon do déficit publico como instrumento
de politica econdmica da Union Econdmica e Monetaria.
En virtude do referido pacto, os estados membros da
Unién comprométense a persegui-lo obxectivo a medio
prazo de situacidns orzamentarias proximas 6 equilibrio
ou en superavit, de xeito que, cando os estabilizadores
automaticos actlen, o déficit se mantena sempre por
debaixo do 3 por 100. Os estados tamén se compro-
meten a presentar anualmente programas de estabili-
dade ou converxencia que recollan as medidas nece-
sarias para alcanzar ese obxectivo.



